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Per sonas que hablan en dlla:

CLEANDRO, vigo
LEONELA, criada
LELIO, galan
MARGARITA
VALERIO
ALBERTO, lacayo
BRITON, lacayo
LISARDA

CELIO
LUDOVICO
ANDRONIO
ROSELIO
PINARDO
PINABEL
FELICIO

Un ANGEL

ACTO PRIMERO

Sal en CLEANDRO, de cami no, MARGARI TA y LEONELA

CLEANDRG: No hay nmucho desde aqui a Sena. [ déci mas]
Laurencia, tu tia, esta
ala nmuerte; el verne alla
tiene de aliviar su pena.



M hermana es y hernmana buena.
Sola ella pudiera ser
ocasi 6n, hija, de hacer,
aunque corto, este cam no,
gue no es poco desatino
dej ar sola una muj er
noza y doncella en tu edad,
donde el vicio y la insolencia
habi t an, porque Florencia
no tiene otra veci ndad.
Parentesco y vol unt ad
me obligan; pero el tenor
de tu edad y de m honor
viendo el peligro en que estas,
vuel ven | os pasos atras
gue da adelante m anor.
Hija, si una despedida
licencia de habl ar merece,
por ver | o que se parece
a la nuerte una partida
haz cuenta que de la vida
en esta ausencia ne al ejo,
y cono cansado y Vviej o,
no a Sena, al sepulcro voy;
y que en el paso en que estoy
te encamino y aconsejo.
Sola en m casa naciste
de una nmadre a qui en Florencia,
aunque nuerta, reverenci a;
pero bien |la conociste.
Nobl eza anti gua adquiri ste;
Il o mejor de esta ciudad,
honrando mi cal i dad,
pari ente mayor ne || ang,;
riqueza heredas y famm,
di screcci 6n y autori dad.
El verte sola, y querida
y cel ebrada en Florenci a
dio a tu nocedad |icencia
mas suelta que recogida.
Al fin le costd |la vida
a tu madre el conocerte
tan libre, y por no ofenderte,
ni con reflirte enojarte,
qui so mas, por adorarte,
norirse que reprehenderte.
cCuantas veces te |l amd
poni endo a tu vida freno,
y a sol as, en nonbre ajeno,
tus costunbres reprendi 6?
cCuantas veces te leyd
sucesos con que Dios toca
la nmocedad |libre y |oca
y teniendo darte enojos
te castigdé con | os ojos
o que no os6 con |a boca?
Pues yo sé vez que, enojada
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MARGARI TA:

CLEANDRC:

de ver tu desenvoltura,
tu libertad y locura
castigé en una criada;
y td, por esto agraviada,
en un nmes no nos habl aste
ni ala cara nos mraste,
hasta que vino a quebrar
por nosotros, que a callar
y a sufrir nos obligaste.
Todo esto causa el no haber
mas de un hijo en una casa;
| a edad vuel a, el tienpo pasa;
sol o ha de permanecer
la fama, que en la nujer
corre peligro dobl ado;
tu honra es m espejo amado.
Si | e procuras quebrar,
iCoOm me podré nmirar
en un espej o quebrado?
Pues ¢a qué efecto es agora
tan estudi ado sernmdn?
,Qué afrenta o disol uciodn
enm tulinaje |lora?
Henme ido, conp Lidora,
con al gun honbre, perdi da?
;De qué ventana, atrevida,
de noche escal a has quitado,
0 qué persona has hall ado
tras el tapiz escondida?
i Oh, qué pesadas vej eces!
Soy pesado y tu liviana.
No vi escala en |la ventana,
pero a ti si, muchas veces;
y conp en ella pareces
si enpre, por mas que te digo,
tu fama ha de ser castigo
de la licencia que tong;
gue pocas veces se asonm
gque no dé abaj o consi go.
Y si a caerse com enza

en la calle, ¢habréa quien calle?

No, que la fama en la calle

sera fama a | a verglenza.

El recato al gusto venza;

no uses mal de nis regal os,

para |ibres hijos malos;

deja al gun tienpo del dia

pal os de |l a cel osia

que dan al honor de pal os.
¢,Qué oraciones y ejercicios

| ees? Cuando estas despaci o,

I as novel as de Bocaci o,

maestrescuel a de | os vici os.

Tus mangas dar &n i ndi ci os,

escritorio, cofre o arca

de | os papel es que nmrca,

y --con quien haces tu agosto--
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MARGARI TA:

el furioso del Ariosto
y las obras del Petrarca.
¢Con tal conpafiia quieres
que tu honor no ande en denandas?
De | os am gos con que andas
podrenps sacar qui én eres.
¢,QuUé gusto o provecho adqui eras
de traer las faltriqueras
prefiadas con | as qui neras
de canciones y tercetos,
de liras y de sonetos,
de décinmas o terceras?
Anda, que ni nguno aprende
gue no procure saber
| a poesia es nercader
gue versos por honra vende.
Es fuego sordo que enci ende.
Sus vanos terceros son
tercetos que al torpe son
de | os sonetos que mras
| eyendo liras deliras,
dando a tu afrenta ocasi 6n.
Recol et &ndome vas
con industria peregrina.
i Ea, vuél vene capuchi na,
gue asi contento estara@s!
No me traigas gal as mas.
Quitame el oro y la plata,
el chapin al al pargata
reduce, al sayal |a seda
por que encartuj ada pueda
ser a tu gusto beata.
Por onzas vienes a darnme
la libertad de |a vida,
pues aun vista tan nedi da
det er mi nas cercenar ne.
,Qué dafio ha de resultarne
de que | as varas posea
de una celosia, y vea
por su confusa noticia?
A ser varas de justicia,
pudi eran hacernme rea.
¢(No es una jaul a enredada?
SAUN menos qui eres que sea
gue un pajaro, y que no vea
segura de ser mrada?
¢Qué nonja hay tan encerrada
gue, ya por rejas de acero,
ya por el rallo grosero
0 vistas a ver no venga,
si aun no hay torno que no tenga
su socarron agujero?
¢O pretendes con casarnme
propagar tu sucesi 6n,
o huyendo I a condici 6n
de un yerno, nonja encerrarme?
Si lo prinero has de darne,
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CLEANDRC:

LEONELA:

CLEANDRO:
LEONELA:

CLEANDRC:

MARGARI TA:

CLEANDRG:

MARGARI TA:

dej a que en canci ones real es
| as cortesanas sefal es
pueda aprender de un poeta,
que no han de hacerne discreta
| os sal nbs penitencial es.
Per o debes de gustar
gque entre estanefia y picote
me entre nonja, porque el dote
temes que acd ne has de dar
La vej ez toda es ahorrar
Y pues ella me linta

| o que un convento adn no quita,

vete con Di os donde vas,
que a la vuelta nme hallaras
recoleta o carnelita.

Hace que se va; deti énela LEONELA

Hija, Margarita, espera
Leonel a, vuél vel a aca,
no te refiré mas ya
Que soy viejo considera.
Prolija es | a edad postrera,;
Il égate aca, abrazane,
todo es de burlas, a fe;
ansi probarte he querido.
Tu virtud he conoci do,
tu recogimento sé
Quita el lienzo de | os 0jos,
no Ilores |l agrims vanas,
o0 en | a holanda de estas canas
deposita tus despoj os.
¢(No ves que nme das enoj os
cuantas veces nme anenazas
entrarte nonja? Si trazas
mat ar me pronto, hazlo asi.
i Ea, por anmor de ni!
i De mal a gana ne abrazas!
Pedirte quiero perdon;
dane |a mano y pondrél a
sobre |l a boca... Leonela,
cdala el mal de corazon?
De tu mal a condici 6n
ml| es poco que |a den.
Pues ¢rifesnme tu tanbi én?
Si esta por ti m sefora
de esta suerte cada hora
y la afliges, ¢no hago bien?
Buena anda toda m casa.
i Oh anor de hijos inprudente!
Qui érol a excesi vanent e;
no hay poner a m anor tasa.
Con ella m vejez pasa
en descanso.
i Ay el
Vol vi st e?
No sé.
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CLEANDRC:

LEONELA:

MARGARI TA:

CLEANDRG:

MARGARI TA:

CLEANDRO

MARGARI TA:

CLEANDRO:

MARGARI TA:

CLEANDRO

LEONELA:

Ea, no estés triste.
Mranme alegre, y de Sena
te proneto una cadena
conb a |la que Lesbhia viste;
mas si pal abra ne das
gue no te has de meter nonja.
No es esta nala |lisonja.
Comob no ne digas mas
vej eces, sienpre hallarés
en nmi una justa obediencia.
No oso salir de Florencia,
porque un nonasterio teno.
Ya se ha acabado este extreno.
Pues jaral o.
En m concienci a.
Pues con esa condi ci 6n
a verne parto a m hernmana
Hast a después de nmfiana
orden en m casa pon.
Ni ventana ni bal cén
la calle ha de ver abierto
hasta que vuel vas.

Bien cierto
estoy que has de ejecutallo.
Ea, adi 6s. jHola el caball o!
Anor todo es desconcierto.

Vase

Vaya con... iba a decir

[redondil | as]

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

una sarta de gal eotes,
quitale al sol |os capotes
gue ya te puedes reir.
sSaco mant 0s?
¢Para qué?
¢No henps de irnos a un convento?
De Venus.
i Buen fingimento,
y de harto provecho, a fe!
No hay sino en rifiendo el viejo
decir que a ennobnjarte vas.
i Buen "cata el coco" hallado has!
No medro si no ne quejo.
No sino haceos miel. jQué enfado
es un padre o madre vieja
cuando a una hija aconseja
sin quitarsela del |ado,
gue habi endo en su nocedad
no perdonado del eite,
conversaci 6n, gala, afeite,
fiesta, sarao ni am stad,
mas envi di osa que honrada,
ri ie, aconseja, limta
en la nesa, en la visita,
y porque de desdent ada
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MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

no puede coner por vieja,
es perro del hortel ano
que, con la col en |la mano,
ni come, ni comer dejal

No esgrime con ejercicio
qui en no ha sido acuchill ado,
ni hay am go tainmado
comp el que es del msno oficio.

Los viejos de nuestros dias
cansados e inpertinentes,
gque el gusto a falta de dientes
repasan con | as encias

papilla nos piensan dar
a los que al mundo veni nos.

Esa al viejo se la dinps
ya que no puede nascar.

Vayase el caduco al rollo;

y pues es tu edad en flor,
boll o de azucar de anor,
busca qui en coma ese bollo.

Ni bien seas primvera
que toda en flores se va,
ni bien estio, que esta
abrasado dentro y fuera.

Entre abril y julio hay mayo
y junio, que dan tributo
parte en flor y parte en fruto,
en |l o que has de hacerte ensayo.

¢Enti éndesne | o que digo?
Anda, necia, que ya sé
gue ne aconsejas que dé
un nmedi o al gusto que sigo.

No conp el abril en flores
pases el tienpo inconstante.
"Daca el guante, toma el guante"
papel es, cintas, colores;

que hay mujer que el tienpo pasa

en aquestas chucheri as,

y al cabo de nuchos dias

que a fuego lento se abrasa,
cuando echa mano a |l a presa

gue de sustancia ha de ser

no se |la dejan coner,

porque | evantan | a nesa.
Buena es cuando al guno bri nda

| a guinda antes de | a polla

y el nelén entre la olla,

mas no ha de ser todo guinda;
ni todo tanbi én pechuga,

sino, conmo el hortel ano,

vaya poni endo | a nmano

entre col y col |echuga.
Gasta tus afios de nodo

que, sin perdonar manjar,

puedas después afirmar

gue sabes coner de todo.
Maestra estéds. Pon escuel a.
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LEONELA:
MARGARI TA:

LEONELA:

ALBERTC;

LEONELA:
ALBERTO;

MARGARI TA:

ALBERTO:

LEONELA:

ALBERTO:

LEONELA:
ALBERTC:

ALBERTO, de dentro,

Dime en | os estudios prisa.
Aunque nme has causado risa,
te pienso seguir, Leonela.

Pero escucha: ¢Qué es aquell 0?

Cal | ej eros nercaderes.

de buhoneria

iConpran peines, alfileres,
trenzaderas de cabell o,
papel es de car nesi;
orejeras, gargantill as,
pebetes finos, pastillas,
estoraraque, nenjui,

pol vos para bl anquear dientes

carafia, copay, anine,
pasta, aceite de canine,
abani |l |l os, nondadi entes.
Sangre de drago en palill os,
dijes de alquima y acero,
qui nta esenci a de ronero,
j abén de manos, sebill os,
franjas de oro mlanés,
agua fuerte, adobo en nasa
de nmanos. jCristo sea en casa!
¢Qui én |l amaba aqui al francés?
Aqui, nadie.
¢,Es nenester
poner postizo al guan diente?
Har él e nat ural nent e,
sin que al dormir o al coner
sea nenester quitarle
ni haya quien la falta vea
por mMAs curi oso que sea
aunque se llegue a mrarle
Gracias a Dios y al cuidado,
buena dentadura tengo.

A LEONELA

Sefiora hernmosa, no vengo
en balde. ¢Conmp ha dej ado
criar ahi tanta toba?

jJesus, qué perdida esta
| a dent adur a!
Ser &
porque soy tan grande boba
gue nunca cuido de mi.
Mas ¢por qué cone a nmenudo
confitura del desnudo?
Si es del anor, asi, asi.
Pues vera en distancia poca
cual |l a dejo; asiéntese,
la toba la quitaré.
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LEONELA: i Ay, Jesus! ¢Hierro en m boca?
Vayase con Di os, hermano.
Quitese alla.
ALBERTO Pues ¢rehusa 380
lo que la inporta y no excusa,
el remedio de m nano?
Si qui ere no desdentarse,
aqueste polvillo tone,
que la toba linpia y cone; 385
| os di entes ha de estregarse
al levantarse nmuy bien,
enj ugandose con vino
y con un pafio de |lino
hasta que enjutos estén; 390
gue, conp tenga cui dado,
brevenent e encarnar an
y de marfil quedaran.

LEONELA: sCuanto val e?
ALBERTC Un ducado
pero sirvase con ell os, 395
no ri Aanps por el precio.
LEONELA: No es el nerecero necio.
ALBERTC Para enrubi ar | os cabell os
tengo una raiz fanosa.
MARGARI TA: Fuéme el cielo tan propicio 400

qgue, sin buscar artificio,
| os tengo cual veis.

ALBERTO Her nosa
soi s, sefiora, por el cabo.
MARGARI TA: ¢Trae cintas de respl andor?
ALBERTO Y son | a cosa nejor 405

de Italia. No las al abo
por nias; este papel

Dal e un papel con unas cintas

si es verdad o no dira,
que |l eno de ellas esta.

Escoged, sefiora, en él... 410
Mas, jcuerpo de Dios!
MARGARI TA: ,QUé es esto?
ALBERTC: Queddsene en | a posada

la bolsa, y no esta cerrada
|l a caja donde |a he puesto;
en ella m caudal tengo; 415
el diablo por Dios seria
que ne | a dejasen fria.
Esperen, que |uego vengo.

Vase

MARGARI TA: Confianza hizo de m
el mercero al borotado, 420
pues el papel me ha dejado
yéndose, Leonela, asi.



LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

Tal prisa |le da el dinero.
Librel e Di os de un | adroén
Veanos qué tal es son,
que hurtarle unas varas quiero.

cQUé mras?

Letra gall arda
un sobrescrito que esta
en el papel
Veanos ya
estos |istones.
Aguar da

"A Margarita de Ursino.”

SA qui én?

¢No escuchas m nonbre?

Aqui hay maul a; no era el honbre
mercero que a vender vino,
sino un gentil al cahuete.
Casarte puedes con él
¢,Qué aguardas? Mra el pape
gue grandes cosas pronete.
Con cintas en vez de tinta
| e escriben; sefial sera
gue quien con cintas |le da
te desea ver en cinta.
“"Valerio" dice la firma.
Si es suyo, bien recibido
sera.
Muy bien |l e he querido.
Asi Florencia lo afirma,
pues has |l egado a dar nota
con él de no recatada.
Este negro ser honrada
m | buenos ratos agota.
M padre tuvo noticia
de no sé qué y se ausento
Val eri o, porque teni o6
el rigor de la justicia.
Mrale. jQue tengas flem
para no verl e!
i Ay! jCudl viene
el pobre, tal fuego tiene,
gue hasta |la mano ne quena!
,Mas que no viene en poesia?
¢(En qué | o echaste de ver?
En que es papel nercader
pues cintas de oro te envia;
y el poeta, cuyo nonbre
por ser el principio en “po-*
de | a pobreza heredo.

Por mas que escriba, no es honbre

gue da de contado asi;
porque son tan buenas | anzas
gue pagan sienpre en libranzas
al Sol, Luna y Potosi.

"Tus cabel |l os son del Sol
tus dientes perlas de oriente,
tus pechos plata |uciente,
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MARGARI TA:
LEONELA:

MARGARI TA:
LEONELA:

MARGARI TA:

tus nejillas arrebol
Del al ba rubies tu boca
tus ojos no son distintos
de esneral das y jacintos,
en cristal tu frente toca."
Y creo que | os planetas,
segln estan de corridos,
deben de andar escondi dos
de estos di abl os de poetas;
pues si en ello se repara
deben de pensar que son
de casta de bofetdn

que | os traen de cara en cara.

Mal dices de | a poesia.
Yo copl as no puedo verl as,
gue, segun tratan en perl as,
nos han de dar perlesia.

Un rastico oyd unos versos
en que un poeta al ababa
la corte donde habitaba,
y entre atributos diversos

que daba a sus damas era
decir que cuantas vivian
en ella, perlas tenian
por dientes. Y de manera

se |l e encaj 6 ser verdad
gue dejando casa e hijos
mal barat 6 unos cortijos
y parte de una heredad;

y creyendo estas novel as
dijo que iba, a su nujer,
a la corte a enriquecer
siendo en ella sacanuel as.

Porque si en doliendo un diente

y en sacéandol o era perl a,
no era dificil de haberla
una baica de oriente.

Pues |l enando una tinaja
de di entes-perlas, podia,
vendi éndol as en Turqui a,
tener mas oro que paja.

Dio en esto, y en |lances pocos

tan rematado quedg,

que el poeta le Ilevd

a la casa de los |ocos.
T4 puedes irte con él.

Duendes y poetas son

unos hunmo, otros carbdn

Ahora bien, va de papel

Lee

"Tenores, mas de la justicia que de tu
padre, ne ausentaron de Florencia, y
deseos de tu vista ne han traido esta
noche escondi do a gozarla. Obligaciones
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LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

ne tienes y te tengo nmas de marido que
de pretendiente; si gusta Il éval as

adel ante, pues tu padre, segun he sabi do,
esta en Sena. Al anochecer iran por t

| os negros con una silla, que no oso
entrar en tu casa, porque desde |a noche

gque ne hall 6 tu padre, |la tengo por aglero.

No | o seas tu de m anor, sino fiate de
| os que te han de traer, hasta que Dios
qui era que, nmuerto el viejo, vivanos |os
dos juntos. El te aguarde. Valerio Nigro."

Cono mari do di spone;
parece sefior de casa.
Qui érol e bien y no pasa
| as | eyes que anor propone.
Tomd qui eta posesi 6n
de | o mas, ¢qué nmucho, pues,
que de | o que nmenos es
se la dé m inclinacién?
¢Pi énsaste casar con él
muerto el viejo?

Bi en | e quiero;
mas que es tanbi én consi dero
det er m naci 6n cr tel

ser su esposa, porque estan
en estado arrepentido
cuantas han hecho mari do
del que antes fue su gal &n
y recélone, en efecto,
gue el gal an cuando se casa,
conpb sabe ya |l a casa
entra perdi endo el respeto.
No porque Val erio ane
pi enso consentirme asar
en todo qui ero picar
El buey suelto bien se lame...
Papel y tinta hay aqui.
.Sabes tU si volveréa
el francés fingido aca?
Par éceme a mi que si.
No pi de el papel respuesta,
que tu sola |lo has de ser
si viene al anochecer
la silla.
Poco nme cuesta
por si vuelve o no, escribir
dos rengl ones.
El mercero
es un gentil enbustero;
a fe que | e he de pedir
si vuel ve, pues que ne quedo
de noche en casa y solita,
gue entre a ver cono nme quita
la toba, y con ella el m edo.

Suenan pretales
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MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

CLEANDRO:

Esto basta. ¢Qué es aquello?
Carrera, a fe de cristiana.
No perderé | a ventana 565
aunque estuvi ese en cabel |l o,
gque nme nuero si en la calle
suenan pretal es.

JY aqui
te dejas el papel?
Si;
| uego volveré a cerralle. 570

Vanse. Sal e CLEANDRO de cani no

Dos veces he salido de Florencia, [ sonet 0]
y el recelo, otras tantas adivino,
vol viendo | as espal das al cam no
no me consi ente hacer de casa ausenci a.
Venci 6 al fraterno anor la diligencia 575
del honor que anmenaza un desati no,
que al fin su parentesco es mas veci no,
aunque su hermano soy, cual de Laurencia.
Si ella ala nuerte el tumul o previene,
y a la nuerte m honra en casa espera, 580
fuerza es mirar por | o que mas convi ene.
Menos me i nmporta que Laurencia muera,;
gue quien enfernos en su casa tiene
no hay para qué visite a |los de fuera.
La puerta falsa hallé abierta,

[quintillas] 585

gue m sospecha encam na
y tenp que salga cierta,
gque no vuelve la honra fina
gue sale por falsa puerta.
Nadi e aca abaj o ha quedado 590
haci endo tanto cal or.
La sal a baja han dej ado;
pero comp es fuego anor
busca su esfera el evado.
cMas que estan a | a ventana? 595
c¢QuUé inmporta cerrar la puerta
si la deshonra |iviana
trae alas y la hallé abierta
tan alta cono profana?

Suena de dentro carrera

cCarrera hay? No fue quinera 600
m sospecha aperci bi da
i Ah npcedad al t aneral
cMas ¢que ha de salir corrida
m honra de esta carrera?

Un papel hay aqui escrito, 605
letra de Margarita es;



.................... [ -ito]
si es sentencia que después
eche a m honra un sanbenito..

No es prudente padre aque
gue su hija ensefia a que escri ba,
porque en la tinta y pape
conserva | a ocasi 6n viva
gue se nuriera sin él

Bi en puede un padre excusar,
si quiere vivir alerta,
la vieja que entra a terciar
tener cerrada |la puerta
y las ventanas cl avar.

Pero, cuando escribir sabe,
en vano guarda a su hija,
por mas que eche reja o |l ave,
que, en fin, ¢por qué rendija
un papel sutil no cabe?

Est os argunent os son
contra ni, pues que procuro,
mas que m honra, m afliccién.
Quiero verle, a buen seguro
gue no es de m devoci 6n

Lee

“"No quiero nultiplicar pal abras donde
tan presto se han de ver |as obras.

La silla espero, y supuesto que ya
anochece, pudiera haber veni do. Guardete
el cielo y detenga allé al viejo todo

Il o que durare el quererne. Tu bien

Buena ausenci a qui se hacer;
no hay de m honor que presumm
que seguro esta en poder
de un papel y de una plunma
en nmanos de una nujer.

Dej ad, Anor |i beral
que el castigo que ejecuto
sea a tanta ofensa igual
gue no es arbol que da fruto
la mujer si no es formal.

Ea, remisa afliccion,
aplicad nedi os criel es
al honor, que no es razoén
gue por Florencia en papeles
ande m honra en opinién.

No sé a qui én esto se escri be;
la silla quiero aguardar
gue m deshonra apercibe
y en ella la nuerte dar
a quien en m agravio vive;

que en silla vengarnme intento
de quien en ella mancilla
m honor, pues es argunento,
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BRI TON:
655

LELI O

BRI TON

LELI O
BRI TON:

LELI O
BRI TON

LELI O
BRI TON
LELI O
BRI TON

LELI O
BRI TON:
LELI O

BRI TON

gque quien da a m agravio silla
me qui ere afrentar de asiento.

Vase. Salen LELIOy BRI TON con baqueros de
nmoj os de silla, correones y palos, tiznados conp negros

Bi en pudi eras ya decirne

a qué fin has hecho, Lelio,
con | os dos este guisado
de higado, pues es negro;
desengui néane ya,
que, nmirandone al espejo,
temor tuve de nmi nisno,
segln estoy sucio y feo.
Si fueran Carnest ol endas,
cuando destierran el seso
de Florencia, no era malo
el disfraz, puesto que puerco.
¢Qué ni las a espantar vanos,
0 para qué naciniento
hacenps | a Epifania
que al rey tizne represento?
O decl arate, o ne |avo;
gue--jvive Cristo!--que tenp
que nme he de quedar asi
per omi a secul a.
Neci o:

¢cmondo yo ni speros? Call a,
y ven conni go

No qui ero,
ni he de quitarne de aqui
si no ne dices prinero
dénde vanpbs y a qué causa.
¢Estas borracho?

Est oy hecho
el propio un galan de requi em
no falta mas que el entierro.
Calla, y siguene.

Es en vano.

Yo he dado por hoy en esto.
iVive Dios! Si no te explicas,
gque nme has de ver estaferno.
i Val gate el diablo por |oco!
i Val gate el diablo por cuerdo!
Ven, sabréaslo de cam no
No, hay que habl ar; aqui nme asiento,
0 sacando agua de un pozo
me quito todo el unglento
de esta caratul a sucia,
gque a grajos y pringue huel o.
Sabras, pues, ya que porfias...
Eso vaya

...qQque Valerio
qui ere a Margarita bien
Dinme otra cosa de nuevo,

[romance]
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LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON:

LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON

gque esa ya sé que la tiene
mas ha de un afio en destierro.
Goz6la a lo que se dice

Y dirase o que es cierto,

gue en un afo de aficién

ni ella es manca ni él es |erdo.

El tenor de sus parientes,
sol i ci tados del viejo,
| a hacen vivir con recato,
hasta que |la nuerte y tienpo,
gue vencen dificul tades,
al yugo del casami ento
| os iguale.

Di ces bien
que es nas ella y él es nenos.
Esta tarde, pues, se fue
Cl eandro a Sena, sabiendo

gque estd a la nuerte su hermana

Supo su ausenci a Valerio,

y, fiéandose de m,

vino a Florencia encubierto
a verse con Margarita..
Diligente caballero.

Para que esta noche vaya

a m casa, donde ha puesto
el tesoro de sus gustos

y han de gozarse en secreto.
Pidi6 a Gi mal do prestada
la silla con | os dos negros
duefios de aquestos vesti dos.
Muy bi en huel en a sus duefios.
Yo, que conp soy de carne

y no de nucha edad, tengo

m s tentaci ones hunanas,

ha mas de un nes que deseo
ser de aquesta Melisendra
por una noche Gaiferos,

y aun se |l o he dado a entender
¢cMas que respondi 6 no cheo?
"jZape!" dijo con |la boca

y "m z" con | os ojos.

Bueno.
Ahi un no es nmedio si.

M | agros son de estos tienpos.
No i magi no si se ve

en | a ocasi 6n, conp ordeno,
que se hara de pencas nucho,
aunque es muy ilustre.

Cr edo;
gque es vifa, en fin, vendi nm ada
y da a todo pasajero
un grunmo, y mas de racino
gue se queda sienpre entero.
Pues porque por diligencia
no quede, esta noche intento
hurtarle esta Margarita.

Si te la cuelgas al cuello
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LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON:

LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON

no sera nalo el joyel
Envi di a, por Dios, te tengo;
gue, conp voy ya cal ando,
no hay amante sin ingenio.
Conp supe que pidié
a Gimldo silla y negros,
Il amél os aquesta tarde
y dentro de un aposento
sus zaques || ené de vino.
;Desnudast el 0s?

Dej él os
en carnes.

Muy bi en guardaste
tu vino, pues queda en cueros.
Cerrél os después con |l ave,
enconendél os al suefio,

y machacando carbén,
con él y claras de huevos,
he conpuesto este betdn
con que | os dos parecenps
i nfantes de Moni congo;
y fiado del silencio
de | a noche, en el zaguan
de mi dama a punto tengo
la silla en que a Margarita
Il evenps | os dos.

Apel o.
Aln si nme cupiera parte,
vaya; MRS ¢no es caso recio
que la Ileve yo ensillada
y t0 la goces en pel 0? 780
Pero, dejando |as burl as,
si viene por ella Alberto,
criado de su gal an,
y has de ir en su seguiniento
hecho ganapéan de silla,
,com ha de tener efecto
tu mal digerida traza?
Una ri fia fingirenos
con él; y con |los correones
de suerte | e apartarenos
de nosotros en la calle
gque huya conp |iebre o ciervo
.Y donde piensas |levarla?
¢Eso preguntas? ¢No tengo
en Florencia otras dos casas,
una de la otra | ejos?
Al'to, |a maul a esta hecha.
i Vive Di os que eres discreto!
El ingenio te ha aguzado
I a muel a de al gun bar bero.
Mas ¢no es éste Al berto?

El m sno.

Ya engui néate y habl enps
a |l o de zape y Angol a.

Sal e ALBERTO
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ALBERTO;

BRI TON

ALBERTO:
LELI O
ALBERTC:
LELI O

ALBERTO,
BRI TON

ALBERTO.
BRI TON:

ALBERTC:

BRI TON:

LELI O
BRI TON:

LELI O
BRI TON
LELI O
BRI TON

LELI O
BRI TON:

MARGARI TA:

LEONELA:

ALBERTC:
LELI O
ALBERTO;

Sal e MARGARI TA con manto
ALBERTO. Sacan LELIOy BRITON la silla

¢En qué di abl os andai s, perros,
que en todo hoy no os he topado?
Habra bi en, sino que teno
que turu ru palo encaje
en cabeza y sacan seso.
cQuUé es de la silla?
Esa aca.

¢Aca esta ya?

Aca traeno,
por que ruega ansi tu ano.
,Pues cuando | e habl astes?

Ruego.
Y os mand6é aguardarme aqui ?
Si, y sanca de frantiquero
ocho real e para vina,
que esa nobre cagayero.
Al'to; viendo m tardanza,
dandol e prisa el deseo,
| os debi 6 de enviar aqui.
Aguar dadme en este puesto,
iré a avisar a |la dam
gue habéis de |l evar.
Quer eno,

haga Valerio co era
quaqual a.

Vase ALBERTO

Primo, calleno.

Fanbsamente se traza
Bueno se | e va poni endo
el ojo al haca

i Oh qué noche!
No | a dormiras al nenos.
Li ndo enbuste.

Para ti,
gue yo soy s6lo el jumento
gue le hacen Ilevar a cuestas
la paja, y se queda hanbriento.
A m costa has de cenar.
Ta buscaras tu renedio.
¢,QuUé he de hacer? Cuando no hallare
cecial, cenaré abadejo.

Leonel a: cierra |la puerta.
Di de mi parte a Valerio
gque si ne ha de enviar barato.
JY la silla?

Aqui traeno.
¢cQueréi s que ne quede yo

LEONELA en cuerpo y
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LEONELA:

ALBERTO,
LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:
ALBERTO:
LEONELA:
ALBERTO:
LEONELA:
ALBERTC:
LEONELA:

ALBERTO:
LELI O

ALBERTC;
BRI TON

ALBERTO:

LELI O

BRI TON:
ALBERTO.
BRI TON:
ALBERTO.
LELI O

BRI TON

ALBERTO!
BRI TON:

por barato en casa?
i Bueno!

A ahorcado tal barato.
Del rollo de vuestro cuello.
Soi s grande para joyel.
iOh hi de puta y qué nercero!
Bi en vendéi s vuestras aguj as.
(Entraste?

Si, cierra.

Entrase en la silla

Cierro.

,He de vol ver?

;Para qué?
Para | a toba.

No cheo.
En fin, ¢no he de volver?

No;

mas si vol vi ese sea | uego

Entrase LEONELA

Ea, perros, por aqui.
Ya dije que no yameno
perra a nadi e, que tanbién
hay en nmundo branca perro.
Pues ¢de qué se entona el gal go?
Négoro fa cagayero
y no hay négoro sudio;
gue come mantega y puerco.
Habl en nenos y anden nas,
gue ya se me va subi endo
a las narices el huno.
Po lo Dioso jelalero
que han de paga de un beyaco
con cozo e lale con cuero
de buey.

Dal e cul ubén.
i Ay!

cQuej amp?

i Ay, que me han nuerto!

Si guel e por que se al eje,
gque al nonento vol ver enps
por la silla.

Bi en se traza

De dentro
i Ah perrazos!
Agual a a perro.

Vanse. Sal e CLEANDRO
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CLEANDRG:

855

La silla que nm deshonra

Il eva he seguido encubierto
hasta aqui, por conocer

gui én es su |l ascivo duefio.
Pues dandol os nmuerte juntos,
vera Florencia si tengo

| a sangre helada, o si hierve
con |l a venganza, que es fuego.
Pero sol a se ha quedado,
porque | os npzos huyeron
Anor, dej adnme vengar,

pues m enojo es cual vos, ciego.

Abre la silla y saca a MARGARI TA

Deshonra de aquestas canas

a quien tan mal pago das.

Lam a torpe, ¢dénde vas?

,Por qué m sangre profanas?
Tus nocedades |ivi anas

castiga quien de ese talle
quiere que en la calle te halle
y huye tu desenvol tura,

pues, al fin, conp basura

te han arrojado a la calle.

No por pesada te suelta
qui en a cuestas te |l evaba,
pues tu liviandad bastaba
a dar a Italia una vuelta.
Mas comp te vio resuelta
a ser de tu honor tirana,
tu propi o peso anm |l ana
sus fuerzas, porque confiesa
que | a cosa que nmas pesa
es una nujer |iviana.

El nodo y traza condeno
con que tu infam a procura
dar nuestras de tu |ocura,
pues vas sin silla y sin freno;
gque enfrenaras fuera bueno
| a torpeza que te abrasa.
Entra en casa, si es que pasa
por elloy te admte en si,
que, por echarte de si,
te abri6 sus puertas m casa

Vase MARGARI TA

Para dar al vicio entrada
| as abri 6 Leonel a ahora,
gue sienpre de | a sefiora
es retrato |la criada.
So6l o has teni do de honrada
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el irte sin responder, 920
con que has podi do vencer
aquest a daga desnuda;
pero ¢cuando no fue nuda
| a vergienza en la nujer?
Gente viene. Al que ne of ende 925
no conozco. Hablarle intento.
Engendrado ha atrevimento
el enojo que me enci ende.
Si en esta silla pretende
deshonrarne m enem go, 930
con ir en ella consigo
gque sea en venganza i gual
esta silla tribuna
de mi agravio y su castigo.
Ahora bien, aunque el tenor 935
tiene en la vejez su centro,
determ no entrarme dentro,
que tanbi én sabe el honor
di sfrazarse cono anor.
Trazas tienen de ser éstas 940
para m ofensor nol estas,
pues ne ha de |levar su gente
sobre si, cual penitente
que |l eva su cruz a cuestas.

Entrase CLEANDRO en la silla. Salen LELIOYy

BRI TON
LELI O Bi en | e habenps al ej ado. 945
BRI TON: Cual novillo va corrido.
LELI O Habi ase de haber ido
| a dama, que henpbs tardado
BRI TON: ¢.Donde di abl os, si ha cerrado
su puerta? Cual plono pesa. 950
Aqui esta.
LELI O Fanpsa enpresa
BRI TON: Como de tu ingenio fue.
LELI O Pel dona vuesa necé.
Anda, plino.
BRI TON: Vano apri esa.
Llevan la silla de un cabo a otro del tablado. Sale
VALERI O
VALERI G O el esperar al que aguarda

[redondillas] 955
con sofisticos engafos,
| e vende instantes por afios,
om Mrgarita tarda.
Pero estos | os negros son
y esta la silla en que viene 960
qui en ha ya un afio que tiene
en m pecho posesio6n



BRI TON:

VALERI O

LELI O

VALERI O
BRI TON:
VALERI O
BRI TON:
LELI O

VALERI O
BRI TON:

VALERI O
LELI O

VALERI O

LELI O

VALERI O

Requebrando al viejo

Sol mio, ¢qué maravilla
de noche os saca bi zarro,
y saliendo el sol en carro,

sois vos sol y andais en silla?
Pero, pues dejais el coche,

corred cortinas tanbi én,

porque |l os que en silla os ven,

puedan ver al sol de noche.

¢No quer éi s habl arne, anores,

m bien, m duefio, m vida?

Muda seréis m hom cida

Cagayero dejan frores],]
gue pensan nucho muj er

y quereno cani nar.

Pues por aqui habéis de echar,
gue en cas de Lelio ha de ser

donde habéis de parar

Bueno.

Anda con Di oso, que aqui
sabenmp d6 va
cQUE? (Asi
me desconocéi s?
Ser eno

no conoce, que esta obscuro.

Val eri o soy.
Para eya.
No sa para vos donceya,
apart ano.
Perros, juro.

No yama perro, que hay palo,

de siya y hay cureén.
¢No es |inda disolucion?
Que yeva pasa CGonzal o

si no aparta de cani no
Basta, que burlan de ni.
O habéi s de echar por aqui,
0 he de hacer un desati no.

Echa mano y da espal darazos

Ea, perros, cam nenps
o noriréis a estocadas.
Conpafieras cuchar adas,
pal o de siya tenenos,
aguar da vuesa nmecé
y verenns maravilla.

Ll égase [ VALERI O] a sacar a MARGARI TA y descubre a

vi ej o CLEANDRO que sal e,

Anores, sal de la silla
y a casa te |levaré.

y echa mano
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CLEANDRG:

VALERI O

CLEANDRC:

BRI TON

LELI O
BRI TON:

LELI O

Mas ¢qué es esto?

El desengafio
gue has de ver en m venganza,
la burla de tu esperanza,
de tu atrevim ento el dafo.

No es Margarita mujer
gue, deshonrando su casa,
al deseo que te abrasa
ti ene de corresponder.
Que ella msm nme aviso
de tu intenci 6n atrevida,
y el castigo de tu vida
aqui dentro nme netio.
La espada tienes desnuda.
Si, cono afrentas mujeres,
tu infam a defender quieres,
pal abras en obras nuda,
gue si ne haces que trasnoche,
a matarte es, enemi go.
No suel en refiir conni go
fant asmas que andan de noche.
jJesus, m | veces! No puedo
creer que Cl eandro seas,
sino el diablo, que deseas
ponerme de noche m edo
Y no sera maravilla,
gque, segun el mal gobi erno
de m vida, del infierno
denoni os traigan la silla.
jJesus, infinitas veces!
¢lLa Margarita sois vos?
No mas anores, por Dios.

Vase

¢De un viejo huyes? Bien nereces
nonbre infame de cobarde

Soy pesado, no te sigo;

mas yo te daré castigo;

que, si llega, nunca es tarde.

Vase

Burl aos con silla o con coche.
i O gan c6no ha ennudeci do!
iGentil dama henps traido
Duerme con ella una noche.

Déj ane.

iBurla gall arda!

Dado te han |linda papilla.
Si hasta aqui trujiste silla,
desde hoy mas te pon al barda.

¢Hay burla mayor? Met anos
| as dos en este zaguan,
y Vanonos.
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BRI TON

LELI O

BRI TON

LELI O

BRI TON

Ganapan
sin fruto.
i Buenos quedanos!

En bl anco nos han dej ado;
mas mento, nejor diré,
pues contigo ne tizné,
gue nos dejan en tiznado.

Llega ya, y la silla carga.
Cuento hay para nmuchos di as,
mas buen despacho tenias
si te echaras con |la carga.

FIN DEL PRIMER ACTO
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ACTO SEGUNDO

LELI O

LI SARDA:

LELI O

LI SARDA:

LELI O

LI SARDA:

Sal e LELI O quitandol e a LI SARDA

Por vida de | os dos,

unas joyas, y BRI TON

para jugar. Lisarda, no nme enojes;
he nmenester un poco de diner
e inporta que esas joyas te despojes

para empefarl as,

o,

SuU esposa,

que no |l as quiero

no para venderl as.

En lindo tienpo, por m fe, ne coges;
deseo debes de tener de verlas
mej or en otro cuello

enpl eadas

mas di gno que no yo de m oro y perlas.
Es dama al uso, que tendr
negro, que ya no se usan hebras de oro,

y si es noreno e
i Oh, qué pesada est asj

te atreves a enojarne.

Pero ojinegra es,

en | os

ador ados de

a el cabello

rostro seréa bello.
Porque te adoro

¢Es ojizarca?

ti enpos del Dante y de
| os ojos zarcos eran | os nejores,

princi pe y nonarca

gue no | o ignoro;

Petrarca

ya | os negros rasgados dan favores;
que |l as bellezas son cono el
gue rmudan con |l a hechura | os col ores.

Quitate ya esas joyas,

mucha pac

Dos afios ha que e

encia. jEa!

vesti

do,

gue he tenido

,QUé es aquesto?
cCuando, Lelio, el respeto me has perdido?

yugo nos ha puesto

del conyugal anor la iglesia santa,
su coyunda el carro honesto.

Vol untad nme has nmostrado sienpre tanta,
gue a cuantas damas hay envidia he dado.
Pues ¢qué nudanza m ventura espanta?

De un nes aca te veo tan trocado,
gue, si antes a | as nueve te acostabas,

tirando a

vol ver suel es a

Apenas,

tomas | a capa que antes ol vi dabas.

Jugaste, y aunque pocas veces suel es

gastar el
el dinero,

al ba di sfrazado.

Leli o, de conmer acabas
cuando, antes que |evanten |os mantel es,

ti empo en esto, ya has perdido

la plata y | os dosel es,

y no tan malo, si en el juego ha sido

esta pérdida sola y no en desvel os
gue sospecho te traen desvaneci do;

que el

j uego que hay peor

es el

de cel os,

[tercetos]
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LELI O

LI SARDA:

BRI TON

LELI O
BRI TON

LI SARDA:

pues pierden con la vida | a paciencia.
¢Quieres, Lisarda, no |lorarne duel 0s?
Ni el juego ni el anmor ne da licencia
para quitarte joyas que no he dado, 1105
pues las trajo tu dote por herenci a;
sali fiador, estoy ejecutado,
no quiero que entre en casa la justicia
y lo sepan tu tio y m cufado;
otras joyas habra de mas codicia 1110
que conprarte proneto. Acaba, anores.
Ya esa fianza vino a m noticia,
deuda es que tiene muchos acreedores,
y aungue su honra es ya dita quebrada,
se enpefian mAs por ella sus deudores. 1115
No estoy, Lelio, en tu amor tan descui dada
gue, aunque callo y consiento, no trasnoche
cel osa con razén, y desvel ada.
Bi en piensas tu que del disfraz de anoche
tan ignorante estoy que no he sabido 1120
la negra traza de la silla o coche.
Aut or de este entremés debe haber sido
aquest e bi enavent ur ado.

i Bueno!
Yo he de tener la culpa. Si ha perdido,
Briton |l e hizo perder; si del sereno 1125

| e duele | a cabeza, este bellaco
de Britdn es |la causa; si el noreno
se enborracha con vino o con tabaco
Briton le dio a beber; si falta en casa
al guna cosa, Britoncillo es caco. 1130
No | o puedo sufrir, de raya pasa,
un afio ha que te sirvo; haganps cuenta,
di ez real es cada nes nme das por tasa.
Aqui estd el papelillo en que se asienta
|l o que reci bo; débesne once real es 1135
menos tres cuartos, no tengo otra renta,
paguennel os y adi 6s, y sean cabal es.
¢(Estas sin seso?
Est oy muy enoj ado
y harto de |l evar ya tus atabal es.
A un honbre conp yo bien opinado 1140
no es razén que le |lamen al cahuete.
cHanme visto |l evar al gun recado?
cCuando te traje yo carta o billete?
Sienpre el rosario traigo en cuello o mano;
dentro m faltriquera no se nete. 1145
......................... [ -ano]
De fray Luis, y porque veas si mento,
estas hojas diran si soy cristiano.

Va a sacar un libro de la faltriquera y saca envuelta

rosari o una baraja de nai pes, que se |le cae

Muy bien lo dicen, pues de ciento en ciento
te sal en a abonar descuader nadas 1150
conop tu vida; y quien te da sustento
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de ésas y de otras cartas despachadas;
por el infierno debes ser correo.
i A afrentarne salistes desol | adas!

i Vol veos al nido, que en m nuerte creo, 1155
gue de vosotras, en lugar de tabl as,
he de hacer ataldd, segun deseo

gue andéi s conm go sienpre!

En vano entabl as

di |l aci ones; del cuello el oro quita,
gque pierdo tienpo mentras tanto nme habl as. 1160

Quita las perlas.

cQué furor te incita?
¢(No estéan nejor al cuello de tu esposa
que no al cuello..
¢;De qui én?
...de Margarita?

No di gas necedades, si cel osa
estds; que es tan honrada conop bella 1165
Margarita, y doncella generosa.

Sera virgen y madre, si es doncella,
que de Val erio dicen que ha parido.
M entes, y tomm; acordaréaste de ella.

Dal e un bof et én

i Ay, ciel os!
Mas nme pesa, que has ronpido 1170
la sarta.
Los anillos |l e he quitado
y los zarcillos.
Su pirata has sido.
Coge | as perl as.
¢No me ves baj ado,
cual fraile en Goria patri?

Sal e ROSELI O

,QuUé es aquesto?
Li sarda, ¢de qué |loras?
He quebrado 1175
la sarta de |las perlas en que he puesto
todo m gusto.
(No hay més |inda pieza Aparte
gue una rujer para nmentir de presto.)
No es esa |la ocasiOn de tu tristeza;
gque no eres tu, sobrina, tan liviana 1180
que por eso des nuestras de tristeza.
,QuUé es eso del carrillo? Mas |a grana
en que se tife el dafio que recel as
y tu honrada respuesta ne hizo Ilana.
Lelio, ¢hasla dado?
s Yo?
Dej a cautel as. 1185
Britoén, ¢qué es esto?
Es una ni fieri a,
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un dolorcillo que le dio de nuel as.

¢Callais 1 os dos? A la sospecha nia
doy crédito; la cara de Lisarda
es un papel que a m venganza envia,

tinta es la sangre que la |letra aguarda,
con cinco plumas | a escribi6 el villano
val i ente con muj eres que acobarda.

Por m fe que te engafas.

Jura en vano,

gque ya en la plana de tu rostro veo
el rengl 6n riguroso de I a mano.

i Ah Lelio, Lelio! ¢Es éste el justo enpleo

que hace en ti de Lisarda que te adora?
No ha refii do conm go
Ya | o veo.

Si la he redido, ¢qué tenenps ahora?
Quitéla estos zarcillos y estas perlas
que |l evo, a una mujer; quiso, habl adora,

por resistirme, consentir ronperl as,
y dile el bofetdn que te ha of endi do;
estas las joyas son, si quieres verlas.

SPor qué la tratas mal ?

Soy su nmarido.
Una vez sola pone el que es honrado
la mano en su nmujer: si infane ha sido.
No le quites el oro que no has dado.
Vuél vesel o, o si no..
Aparta, viejo,
Si no quieres..
La sangre se ne ha hel ado;

Mas no por eso que ne injuries dejo.
Has de darle | as perlas.

i Buen avi so!
Pagarte a coces qui ero ese consejo.

Derribale y dale de coces
A m tio?
El se tiene | o que quiso.
Soy tierra; en fin, atréveste a la tierra.
Pues si eres tierra, con razén te piso.

Hoy reina al guna suegra; todo es guerra.

Vanse | os dos, LELIOvy BRI TON

¢A m oen el suelo y de coces?

[quintillas]

Li sarda, dane una espada
Sosi égate, no des voces,
gue no es justo sepan nada
| os veci nos.
Mal conoces
m condicién, jvive el cielol
¢De un cobarde nmal naci do?
Deja | as | eyes del duel o,
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que tu la cul pa has tenido
de que te echase en el suelo.
Yo la cul pa en defender
tu injuria? ¢En ni un nozal bete
| as manos ha de poner?
Eso tiene quien se nete
entre marido y nujer.
¢Qué tengo yo que no sea
de Lelio?
JA ti un bofetén?
Ni me afrenta, ni nme afeas,;
afeites del honor son
con que el anor se hernpsea
Es m esposo, hacerlo pudo.
Habl as al fin como honrada;
pero el acero desnudo,
ya jubilado en | a espada
nme vengaréa
De eso dudo.

Vase. Sal e VALERI O

SAqui estéds? ¢Conp te atreves
salir en publico asi
si por tus costunbres |eves
anda Cl eandro tras ti,
y antiguos enojos mnueves?

Qui ero hoy volverne al al dea
y he nenester que me des
unos escudos.

Granj ea

tu haci enda asi, que después
no es nucho que corta sea.

Cuantos | os escudos son?
Qui ni ent os.

Pues ¢para qué?

Conpro cierta posesi on.
¢ T4, posesi o6n? Ya yo sé
de tu santa inclinacién

| a posesi 6n en que estriba
tu liviana vol untad,
en torpes vicios cautiva.
i Por Dios, que es una heredad!
Si es heredad, sera viva.

iOh, qué de ello que ne cuesta
cual qui er cosa que me das!
Di go que es para una fiesta,;
para jugar. ¢Quieres mas?
i Una nuj er!

i Y honest a!

;Tienes otro que te herede
mas que a m y para que estines
o que es justo, que acd quede?
Ya soy hombre, no escatines
o que m edad ne concede.

¢Tant os pasos y argunentos
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gastas, si en darte ne fundo,
| os reales cientos a cientos?
Mas que un hernmano segundo

en cobrar sus alimentos.

Si me los tienes de dar
ipara qué con esa flemn
me | os haces desear?

Ati y Lelio un msno tema
os hace | ocos de atar.

Ea, en mi |as manos pon,
como hizo Lelio en tu primg;
si te parece razoén,

m cano rostro |astim,
dane en él un bofetdn.

El oroy joyas ne quita

con al borotos y voces,
y en tierra nme precipita,
darasme otra vez de coces
por anor de Margarita.

,COnm es eso?

A su mujer
| as joyas Lelio ha quitado
que no | e supo traer
y un bofetdn | e ha costado
el quererlas defender

Y porque yo, conpo tio,
sus | ocuras reprendi,
fue tanto su desvario,
que puso |los pies en mi.
iMra qué valiente brio!

A Margarita pretende;
para ella |l as joyas son
con que su interés entiende.
Si es ésta | a posesioén
gue tu deshonra te vende,

coénprala, y cual Lelio yerra
Echa a mal m haci enda asi
y de casa |l a destierra.

i Pisala bien conb a nmi!
Lelio me ha pisado en tierra.

Vase

cLelio a m padre ha injuriado?
cLelio en Margarita--iCielos!--
enpl ea haci enda y cui dado?
cLelio afrentas? ¢Lelio cel 0s?
Mas ¢qué nmucho si es cufiado?

Voyl e a buscar, que nejor
satisfard a m esperanza
gque a la lengua m val or
Dar é de un gol pe venganza
am padre y a m anor.

Vase. Salen LEONELA y MARGARI TA
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LEONELA: i Buena traza!

MARGARI TA: No mas silla.

[redondil | as]
LEONELA: ¢(Escarment aras desde hoy? 1325
MARGARI TA: Tri ste desde anoche estoy;

al canzane esa al nohadill a
que la | abor entretiene;
ol vi dar é pesadunbres.

Dal e vainicas, y toma LEONELA randas

LEONELA: Cuando a ella te acostunbres, 1330
si anmor quiere, tan bien viene
a la |l abor comp al ocio;
pues tal vez, si |e aprovecha,
hace de |l a aguja flecha
con que entabla su negoci o. 1335
MARGARI TA: Conp es |la materia bl anda,
aunque se suel e picar,
huél gase tal vez de andar
entre la aguja y | a hol anda.
cHas | as randas acabado? 1340
LEONELA: No, porque aunque son |igeros,
cansannme ci en mmj ader os
gue haci endo un nmanot eado
enmar afian ni | abor
MARGARI TA: Si un nmj adero no nas 1345
da tanto enfado, ¢qué harés
con ciento juntos?
LEONELA: Mej or
son éstos que estan atados;
pues nenos tornento dieran
| os neci os conp estuvieran 1350
del nodo que éstos col gados.
MARGARI TA: Leonel a, ¢no es gentil honbre
Lelio?
LEONELA: Tu pretendiente es
rico, galan y cortés;
pero conp tiene nonbre 1355
de casado, no ne agrada.
Para mi mucho ha perdido

en serlo.
MARGARI TA: SPor qué?
LEONELA: Un mari do
gue es con carga tan pesada
ganapan del matri noni o, 1360
sufre nucho
MARGARI TA: Bueno est a.
LEONELA: Un marido sufrira
todo un fal so testinonio.
MARGARI TA: SPor qué, que estas inportuna?
De todo has de mal decir? 1365
LEONELA: Honmbre que puede sufrir

el riido de una cuna,
¢qué di ablos no sufrira
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VOZ.

MARGARI TA:

al lado de una mujer
gue por fuerza ha de tener 1370
[ as i nmundi ci as que ya

te constan?

Eso es sin duda.

¢No sufre mAs que un pefiasco
honbre que no tiene asco
de un rostro con pafio o nuda? 1375

Gal an nel i ndroso hi ci eras.
Anor Lelio ne ha nostrado,
liberal me ha regal ado
y me agradan sus qui nmeras,

pues Val eri o es sospechoso, 1380
y m padre de éste esta
seguro; tréaenele aca,
qgue, aunque el viejo es recel oso,

cuando venga y |l e halle aqui
no faltara una nentira 1385
que | e engafie.

Si él suspira

y ta |l e escuchas asi,

voy por él, servirte quiero.
Que varie nme has mandado
sabré a qué sabe un casado 1390
pues ya sé | o que es soltero.

A anbos puedes reducill os.
¢Dos juntos? jLibrene Dios!
Lo bueno es de dos en dos,
gque es coner a dos carrillos. 1395

Vase

La inclinaci 6n de nm edad
mas gusta oir cada dia
sernmdn en | a Conpaiia
gque m sa en |a Sol edad.
Sol a estoy y no soy santa,; 1400
perdone m padre viejo
que no hay gusto con consej o;
mas, jVal gane Dios! ¢qui én canta?

Canta de dentro

“"Margarita, Margarita, [romance]

mal dita fuera mejor 1405
que te |l amse Fl orenci a,
pues eres su maldicién."

¢Qui én puede ser | a que canta?

i Ay cielos, qué triste voz!

Los cabellos ne ha erizado, 1410
pal pitame el corazoén.

i Hol a! ¢Qui én canta alla dentro?

Pero jqué nedrosa soy!

Al guna de m s criadas



VOZ.

MARGARI TA:

es que esta haci endo | abor
Cante alegre o cante triste
que el uno y el otro son

suspenden y avivan

mas

sentim entos del anor.

Cant a

"Margarita te |l amaron
pero no conform, no,

con tus obras tu apellido
con tus vicios tu valor.
Libre te crido tu nmadre

causando tu perdi ci

on,

i Pobre de ella, cual |o paga
iDe |l amas es su prision!”

cQuUé es esto? (A m se dedican

| os versos de esta

canci 6n?

(M libertad reprehenden?
JMal dicen mi inclinaci é6n?
Este es nucho atrevim ento.
¢cCuando sufri burlas yo?

Castigaré en la cri

ada

este agravio, jvive Dios!
i Hol a! Florisa, Marcel a,

Fausti na, Androni o,

Ledn.

¢No me responde ni nguno?

,Si estoy sofiando?

Mas no,

no debe de ser de casa
la cantora o el cantor
que m vida satiriza

Al gtn vil nurmurador

de |l os de m vecindad
nMe pi ensa poner tenor.
Digan; alla& se | o hayan.

Li bres son y libre

soy.

De | a mas santa nurnuran;
del rey cono del pastor
mas que digan que m nadre,

porque |libre ne cri
se abrasa, ésta es desvergienza.

éy

Sufrirlo sera bal don,
castigarle sera justo.
i Hol a!l LI amadnme a Gascon,
ese nozo de caball os.

Mas, ¢Qqué es esto? Loca estoy.

¢No hay en Florenci
de m nonbre y que

a muj eres
no son

de més benditas costunbres
ni mas honestas que yo?
Cante[n] de ellas y de ni,
gue yo | es daré desde hoy
materi a para sus versos,

porque he de vivir

peor.

Cant a
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MARGARI TA:

VOZ:

"No haréas, porque antes de mucho

el infernal cazador
gue caza al mas, con tus ojos
perdera tu posesi én.

Aunque has perdido | a cuenta,

de tu vida en un sernon,

por | as cuentas de un rosari o,

borrara tus cuentas Dios.

A un honbre puesto en un palo

has de tener tanto anor,
que has de perder el juicio
en | a vul gar opinién."

,Com? ¢Yo a un ajusticiado?
SA un honbre en un palo yo?

JYo a difuntos? ¢Yo sin seso?

Desmayos ne da el tenor.
SMijer de mo calidad

ha de estar sin |lo nejor

del alm, que es el juicio?
Yo amante de quien perdi 6
la vida en un palo vil?

No es buena satisfacci 6n

de mi s cul pas deshonrar ne.
Perdonarane el sernon.

Si sernones han de ser
causa de m conversi 6n

no he de oirlos en m vida.
Intente otros nedi os Di os,
gue por ése no haya m edo
gue ne coja, pues desde hoy
no he de oir sernmdn ni m sa.
Vuél vone a hacer m | abor

i Ay! Si Leonel a viniese,

si entrase conversaci 6n

y dej ase de cantar

aquesta agorera voz.

Cant a

"Margarita, ¢de qué sirve
hacer piernas contra Dios,
ni tirar, cual dijo a Pablo,
coces contra el aguijo6n?

Si de tu libre albedrio
siguieres la inclinacioén

y sus vicios no dejares,
darante mal gal ardén. "

1490

Descubrese al

escalera de flores, y al

"En e

reino de

son de tristes instrunmentos una

cabo una silla y corona de

espant o,

1470

1475

1480

1485

1495

1500

1505

fuego

1510



entre fuego y confusio6n

aquesta silla te espera

Si no excusas tu rigor

Aunque por flores se sube,

que el deleite es torpe flor, 1515
éste es el fruto que ofrecen

fl ores que de vicios son.

En vez de oro tiene fuego,

brasas sus follajes son,

su corona basiliscos, 1520
azufre y pez es su olor."

MARGARI TA: i Ay, cielos; qué horrenda vistal
Leonel a, Fabia, sefor
criados, vecinos, gente,
Jhinguno ne da favor? 1525
Pues que ni nguno ne ayuda,
mat arme seré nej or.
¢No hay cordel que sea verdugo
de m desesperaci 6n?

Al son de nusica al egre se descubre una
escal era hecha de rosarios, y sobre ella una silla nuy hernosa y
sobre la silla una corona de oro. Canta

VOoz: "El cordel que te renedie 1530
| as cuerdas divinas son
de esta escala, donde sirve
cada cuenta de escal 6n
por ella, para que suba
hasta el cielo el pecador, 1535
da | a mano poderosa
su adni rabl e devoci 6n.
Silla y corona de rosas
es quien paga el fruto en flor
a Maria, flor de gracia, 1540
e intenta tu conversio6n
Tej e del rosal divino
del rosario y su oracién
| as rosas de sus nisterios,
si al canzar qui eres perdoén.” 1545
MARGARI TA: iOh, qué belleza de sillal
El al ma nme consol 6;
encubri 6se su hernosura,
la voz di6 fin a su voz.
Entre el consuelo y tristeza, 1550
| a esperanza y el tenor,
me tienen entre dos aguas
y me cubre un frio sudor
jCuanto va de silla a silla,
val ganme el poder de Dios; 1555
y de corona a corona
de reino a reino! Vencio
el tenor aquesta vez.
iViva la virtud! Desde hoy,
sal gan | os vicios de casa. 1560
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LEONELA:

Salid fuera, torpe anor.

Vase. Salen LELIO vy VALERI O acuchill &ndose,

LEONELA dando voces

i Val eri o, envaina, que nme causas m edo!
jJesus! Lelio, ¢nho ves que estoy prefiada?
Pal pi taci ones tengo, nuerta quedo;
no hay coco para m conp una espada.

Am go al uso, no veras si puedo

la traza infane de tu anmor vengada

que a castigar en ti me traen |os cielos
la injuria de m padre y de m s cel os.

Lisarda es prima nia, en quien villano
la vil mano pusiste, que atrevida

nmuestra tu infam a, aunque se excuse en vano,

porque quede tu afrenta conoci da.
No pone el noble en su nujer |a mano
si no es para, quitéandola la vida,
nostrar que, ocasionando su deshonra,
no |l e dio nenos causa que en |la honra.
Y porque [de] defender m padre trata
suprimr la
de su sobrina el licito decoro

pi saste vil su venerable plata

cuando a tu esposa le quitaste el oro.

i Bravas hazafias! jTu valor quilata

con viejos y mujeres! Ya no ignoro

el esfuerzo que en ti tiene su espejo
hiriendo a una nujer, pisando a un viejo.

Con la nano te pienso dar respuesta,
ya que asi te desbordas y desnandas,
pues es | a espada | engua.

En ti nolesta
y no ensefiada, pues tan nmal |a mandas;
que, en fin, conp tu mano desconpuest a,
rostros tiernos afrenta y canas bl andas,
no podréas de cobarde delicado
sufrir el peso del acero honrado.

Habl a cuanto quisieres, que no irrita
tu célera el valor que en ni conoces.
S6l o digo que adoro a Margarita
y que he de procurar que no |a goces.

i Oh, infame! Aguarda
i Santa | nés bendit a;
gque se matan! jSan Roque!
Si de coces
di a tu padre, ms pies que |le naltratan
te pisaréan |la boca.
i Que se mat an!

Vanse rifiendo. Sal en rifiendo CLEANDRO
y ROSELI O

[ oct avas]
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BRI TON:
ALBERTO.

BRI TON
ALBERTO;

Con la | engua desnuda de esta espada
digo otra vez que, mentras tenga vida,
no se vera tu hija desposada
con Val erio, aunque mas pal abras pida. 1605
No es Valerio tan noble.
Ni ella honrada.
Y sin honra, ¢qué inporta ser nacida
de Augustos y Al ej andros excel entes,
cono es para injuriarlos asi?
i M entes!
No puedes afrentarme, que no tienes 1610
honra; y sin ella un honbre nunca afrenta;
mas, pues tan |loco a despefiarte vienes,
ten de tu vida, loco viejo, cuenta.
La | engua que agravi ar honras enfrenes
mej or que de tu hija.
Por que intenta, 1615
el bocado de acero es esta espada
que en orden |l a pondra si es desbocada.

Vanse rifiendo. Salen ALBERTO y BRI TON
ri fiendo

Medi o | acayo, no | acayo entero;
medi o aun es nucho, cuarteron. ¢(Qué di go?
i Dos onzas de | acayo! Caballero 1620
ando en honrarte siendo m enem go
i Una onza de lacayo, y aun no quiero
darte una onza, que seré prodigo.
i Adarne de | acayo, a quien desmayo!
SAdarnme?  jEscrupulillo de | acayo! 1625
¢Ta con Leonela, fregatriz divina,
cél ebre desde el Ganjes hasta el Tajo,
gue dando censo en agua a su coci na,
de | os rayos del sol hizo estropajo?
¢Ta con una nmujer que Cel estina 1630
cri6 a sus pechos y en sus brazos trajo,
a quien el orador cono el poeta
Il aman en prosa y verso al cahueta?
¢,Ta, conpetir connmigo? jVive el vino!
Que he de hacer un castigo mas sonado 1635
gque nobcos con tabaco.
No me indi no
asi, ni he de reflir si no enojado.
Vene encendi endo més, habla sin tino;
podra ser que, de injurias enojado,
saque | a espada, en castidad Lucrecia, 1640
gque conop a gusarapa te desprecia.
Yo gusarapa? jM entes!
No es nada eso.
Di me mas.
Di go que eres un gabacho.
Fuélo m padre, |la verdad confieso.
D me mas.
Di go que eres un borracho. 1645
G oriome de serlo.
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Eres confeso.
Confesor y no martir no es despacho
gue me pueda afrentar
Eres mari do.
cMarido yo? M enojo has encendi do.
M entes hasta la enjundia, y echa afuera
la virginal espada

Sal en LEONELA y MARGARI TA

Sal, sefiora,
si no pretendes que tu padre nuera,
gue con Roselio se mataba ahora.
Cuando |l e maten en | a edad postrera
no nmuere nal | ogrado, ni me azora
ese tenor. Peor serd que viva.
Echese hacia aca abaj o.
Echo hacia arri ba.
Val erio que, celoso, estéa infornmado
de que Lelio te sirve, le provoca
hasta haberse | os dos acuchill ado.
Pues ¢eso te da pena? Calla, |oca,
gue una mrujer que por el mundo ha dado
no gana famm, o |la que gana es poca,
por mAs anmantes que su garbo inquiete,
si no han nuerto por ella seis o siete.
¢(Esa es la santidad que pronetias
a la vision que viste y me has contado?
Debi eron de ser vanas fantasias;
soy nobza, no me pongas en cui dado;
mal ograré m edad en breves dias
si mro en disparates que he sofado.
El alm es de tu nadre que te avisa.
Mafiana daré un real para una mnisa
cun real ? jLinosna | arga
Basta y sobra.
Quien a |l o humano gasta, a lo divino
es avarienta.
Deja ya esa obra
gue tanta santidad es desatino;
si Lelio viene y |os cabell os cobra
a | a ocasi 6n, hacerle determ no
caci que de estas |Indias.
Es bizarro,
y ta su Potosi si él tu Pizarro.
Mas ¢qué es esto?
Desgraci a nunca oi da
Lelio ha herido a Valerio mal anent e,
y dos horas no mas | e dan de vida,
gque estd sin habla y ya ni ve ni siente;
sus parientes te |laman su hom ci da.
No hago caso de dichos de |a gente.
Pésame, cierto; y Lelio, ¢donde ha huido?
Est4 en Predicadores retraido.
Pero no es | a mayor desgracia ésta,
que tu padre tanbién..
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herido y preso,

que el

viejo de

duque,

y no por

y por

.Conp?

Ha quedado

causa honest a;
padre de Valerlo |l e ha afrentado
y esta preso tanbién.

Haganos fi esta,
pues se te cunple ya | o deseado.
;Donde |l e tienen preso?

En el

¢La herida es al go?

de oreja a oreja.

hiriéle en | a nufieca,

Rosel i o;

Aquest e vuestro anor

No,

,Cono?

M ent o,
junto al
mas no es nada

pal aci o

pufio,

Verl e intento.

es el

di mufo.

Mat dis a uno y engafidis a ciento.

No vais a

gue esta con vos airado,
No i nport a,

qui ero ver

ver

a tu ano,

cQuer éi sl e bien?

si por

Pues ahora hay | ugar,
esa nerced; porque a
toda Fl orenci a,

a vuestro padre ahora
aunque os adora.
gue en achaque de ir

el retraido.

su al cai de a Horaci o.

cierto rasgufio

m ent o;

a verle

Pues ¢he de aborrecerle

m causa para tanto ha sido?

si habéis de hacerle
serndn ha ido

gque su gente aplica,

si fray Dom ngo de Guznan predica;
y mientras que en |la iglesia esta ocupada
a un | ado de ella
| e habl aréds sin que nadi e note nada.
gusto lo atropella;
Lelio me deja tierna y obligada
y a fe que enciende mas de una centella.

con el

Bi en di ces.

(Es yesca

Dane un mant o,

di cho sernon,

Todo el

la mujer, jqué maravillal!) Aparte
Florisa. jHola, la sillal
Vase

Ya que sola te quedas, d
pandil | era,
¢con mooanor es razon que seas chancera,
zurdo y cojo0?

de carce

por Al bertill o manco,
que no haga tranpantoj o,

No hay
y mas con
Vayase nor

No escupas mas,
tintero de botica.

t raqueado,

muj er

, cerrojo

el remate de escal era.

amal a,

Escupel e

sal ga fuera.

gue nme enpl astaste un oj o,
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CELI O

i Ay, cerbatana! 1730
i Ay, tercerona
Y jay, al cabal ero!
i Ay, trotacall es!
i Ay, estriegal odos!

i Ay!
i Ay!
iMz!
i Zape!

i Ay, flaqueza humana!

i Ay!

i Ay!
i Pupu!
i L&l &!

i Ay, yo soy, soy Duero!

i Ay, rascanuel as!

i Ay, | os ayes todos! 1735

Vanse. Salen CELI O, PINARDO y LUDOVI CO
gal anes

Pues ¢de la iglesia os salis?

[quintillas]

Pl NARDO
LUDOVI CO

Pl NARDO

CELI O
Pl NARDO!
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LUDOVI CO
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Pl NARDO!
CELI O

Tengo poca devoci 6n.
;Para qué, pues, acudis
tanto a ella?
No el sernon
ne trae, si lo advertis. 1740
Pues ¢qué?
Lo que os trae a vos.
Yo a ver | as danmms que vienen
acudo sé6l o, por Dios.
Las m smas aqui ne tienen
Conf 6rmonme con | os dos. 1745
Buena vino | a mujer
de Honor at o.
SQui én, Marfisa?
Mej or suel e parecer.
Debi 6se afeitar de prisa
y echabasel e de ver. 1750
,QuUé os pareci 6 de Rosal ba?
Brava reverencia os hizo.
Fuera mas bella que el al ba
si no trajera postizo
el cabello.
Pues ¢qué? (Es cal va? 1755
Conmo un San Pedro.
Y Cctavia?
Es vieja.
No |l o es Lucrecia.
Esa tiene nmucha | abia
y toca en puntos de necia
por que despunta de sabi a. 1760
Casandra es de buena cara?
Si; pero dicen que es puerca.
¢La espafol a dofia Cl ara?
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No parece bien de cerca
y para de treinta es cara. 1765
¢lLa del ginovés Marin?
Hannme di cho que trae ésa
una torre por chapin,
y para chica es nuy gruesa
No lo es para el florentin. 1770
Las hermanas Gar anbel as
me agradan nucho, por Dios.
Af éanl as | as viruel as,
y no osan dejar |as dos
ver dugados y arandel as. 1775
Buena es Fabi a.
Mal as manos.
Y la U bina?
Es nmuy arisca
sLaura?
Ti ene muchos granos.
Doriclea?
Es nmedi o bizca
y habla a noros y cristianos. 1780
Hoy | os tres henps veni do
mal cont ent adi zos.
Son
| o que henobs di cho.
Ha traido
fray Domingo a su sernon
todo el nundo.
¢Habéi sl e oi do? 1785
Una vez.
.Y qué os parece?
Que es un apéstol San Pablo
gue a darnos |uz amanece.
No tendra ganancia el diablo
con él.
No se desvanece. 1790
Segln recol eta el nundo,
si él prosigue en predicar,
antes de nucho ne fundo
que al denonio | e han de dar
de azotes por vaganundo. 1795
Estas cuentas del rosario
pil doras de vicios son.
Concepto de boticario.
Dej enps | a devoci 6n,
que estais hoy extraordinario, 1800
y decid si habéis sabido
| a causa de | a pendencia
de Lelio.
Pues ¢ha refii do?
Sébel o toda Fl orenci a,
¢y con eso habéis salido? 1805
¢cCon qui én?
Con Val eri o.
¢Si endo
su cufiado?
¢,Eso no basta?
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ANDRONI O

¢Y hay sangre?
Est &se nuri endo
Val eri o.

Lelio es de casta
de valientes; pero entiendo
gque celos de Margarita

han puesto a Valerio asi.
Conmp a ésos el seso quita.
Pues retraido estd aqui
Lelio.
i Qué honrada y bonita
gue es Lisarda, su mujer!

Sal e Pl NABEL

¢De cuando acéa el diablo a msa?
Pi nabel : ¢qué hay?
¢,Qué ha de haber?
gque el nundo se acaba apri sa.
.Conp?
Ahora acabo de ver
a Margarita en sernon.
Hace una raya en el agua.
No la trae | a devoci 6n;
que, si vino, a fe que fragua
al guna nueva i nvenci 6n.
¢Habian, ya conenzado
a predicar?
Buen rato ha.
Y os salis?
Harto he |1 orado;
cono est abades aca,
sal i de voces cansado.

En fin, Margarita escucha
al padre predicador.
¢cMostrara devoci 6n?

i Mucha!
Sefial es da de dol or
o locura con que | ucha.

JY lacriadita?

Quenmada
y hecha polvos | a vea yo
i Qé relanmda y taimda
En ella el denonio hallé
una gentil camarada.

i Qué bien sabe la bellaca
toda la girobaldia
del trato al cahuete!

Saca
jugo de una piedra fria.
Y guarda mAs que una urraca.

Sal en ANDRONIO y FELICIO

i Gran sernon!
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MARGARI TA:

Cuando Di os toca

de esta suerte un corazoén
habl a por la nmisma boca
del que predica.
El serndn
vuel ve a Margarita | oca
o la vuel ve santa.
Todo

puede ser, que el rundo || am

| oco al santo.
.De ese nodo

ya es loca y santa esta dam?

Lo prinmero | a aconodo.
,QuUé es esto, sefiores?
Es
m | agros que hace el sernbn
de fray Dom ngo, después
que vino aqui .
La ocasi 6n
nos deci d, Andronio, pues.
Mar garita, poco a poco
en el sermdn convertida
de Doni ngo, a quien invoco,
o nuda de estado y vida,
o la ha dado un furor |oco.
A cada voz que intinmaba
el padre predicador
una joya se quitaba,;
y sin mrar el valor
de su sangre y ddnde estaba,
medi o desnuda y |1 orando,
el serndn interrunpia,
voces y suspiros dando.
Ella, santa?
¢No podria?
No estoy el poder dudando
del cielo; pero prinero
seré yo fraile que vos
la vedis santa
No qui ero
dudar del poder de Dios;
el fin de este caso espero.
Mas ¢no es ésta?

Si, ytras ella

toda | a gente que sale.
Loca vi ene.

Loca y bella.
Conp su virtud iguale
a sus vicios, dichosa ella.

Sal en MARGARI TA, nedi o desnuda, y POBRES tras

y LEONELA

Af uera gal as dafosas,
joyas torpes y |ascivas,
pl umas con que |a corneja
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prestada hernosura envidia.
Casa del denponi o he sido,

y porque al huésped despida,
en fe de nudarse a ella

m Dios |a desentapiza.
Tomad, pobres de mi s ojos.

i Ah, sefiora de m vidal

¢En la calle te desnudas?

¢(No adviertes en quién te mra?

Leonel a: el mundo avariento,
para qui en por él cam na
puerto es de Arrebatacapas,
y asi las ropas nme quita.
Vesti dos hizo el pecado

gue a Adan y Eva ensanbenit an.
La verdad anda desnuda,
adornada | a nentira.

En | a calle han de ver todos
que |l a hernmosura fingida

que en ni | os encadend
prestada fue, que no nia.
Fue hernosura de al quiler
pues claro esta que la alquila
qui en con gal as es hernopsa,
si sin ellas |a abom nan.

Pi nabel , Celio, Pinardo,
pues aqui estéis, reducidla,
gue se |l e va por |la posta

la medul a de I a vida.

Sefiora, volved en vos,

gque no es bien que Margarita
tan bella y que tanto vale
la |l oremps hoy perdida.

i Qué bien en el uso estais,

i di otas, cuya doctrina,
cuando os rodeabai s de sabi os,
la |lama Pabl o estulticia!
La parabol a ignoréis

de la nmujer afligida

que, descui dada, perdi 6

| a preciosa nmargarita,

y revolviendo | a casa

| uz enciende, trastos quita,
cof res busca, suelos barre,
gal as saca, cajas mra,
hasta que, habi éndol a hal | ado,
Ilama a voces | as vecinas;
sale de si, fiestas hace,
gasta, festeja, convida.
Pues si Margarita soy

y, perdi éndone en nmi m snmg,
estaba fuera de m,

sin valor y sin esting,

y hoy dentro de m ne busco,
la luz del sol encendida

de | a pal abra de Dios

que fray Dom ngo predica,
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¢qué mucho que para hall arne
arroje galas mal ditas,

barra el al m de sus cul pas,
y sin mrar quién nme mra,
pues a mi misma ne hallé
cuando en m estaba perdida,
haga fiestas por las calles
y dé a | os pobres al bricias?
Margarita soy hall ada

de Dios sigo |la doctrina.

Anmi gos, haganos fiestas,

a convi dar voy anmi gas.

Bai |l a

Cantadne ni| parabi enes,
bai |l enps, que la alegria
aquest os efectos causa;
todos cel ebren m dicha.
M ren cuél anda el neoll o,
sefiora, masS que nos tiran
pepi nazos | os muchachos,
y que nos van dando grit[a].
SHay | astima senejante?
¢(Esta es lastima? ¢Y la vida
gue yo tuve y vos tenéis
os alegra y no os |lastim?
Muy neci o sois para al cal de.
,QuUé hacéis, sefiores? Asidla
y a su casa |a vol vanos.
i Mal haya nuestra veni dal!
No os habéi s de desnudar
ni porque estéis convertida
habéi s de habl ar di sparates.
Quien es loca que |os diga.
¢Donde me |1 evais?
A casa.

Tenedl a y vaya.

i Oh qué |inda
conpafia nme || evaba!
i Afuera, gente | asciva!
Que si se pagan | os vicios
por | as mal as conpaifi as,
no qui ero que nme paguéi s
| os vuestros, ya que estoy |inpia.
i Fuera, digo, gigantones
del nundo! La seda encim
y la paja por de dentro,
amantes a la malicia,
gue soy amante de veras.
Dej adl a, que desatina
y esta furiosa.

Vanse. De dentro
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MARGARI TA:

A la loca.
M Dios, si hizo el nmundo estim
de mi fragil hernosura,
hoy al nenosprecio incita. 1995
LI amenme | oca por Vos,
seré la |l oca divina.
i Al bricias nme pedi, cielos, albricias!
Que si soy la perdida Margarita,
pues a la luz de | a verdad nme hall aron, 2000
venga m Dios y le dard su hall azgo.

FIN DEL ACTO SEGUNDO



ACTO TERCERO

Sal en LEONELA, a | o beato, LELIOy BRI TON, de
per egri nos

LELI O Un afio, Leonel a, he estado
[redondil | as]

en el duro cautiverio

de la ausencia, y de Valerio

temeroso. El ha sanado 2005
y yo por puntos peor

noriré, pues Margarita

nudada i nposi bilita

m vida, conp m anor.
,Qué trueco de vida es éste? 2010

cQué Ilanto? ¢Qué sol edad

manchara su nocedad

porque | a vida ne cueste?

LEONELA: ¢Qué qui eres? Todos andanos

a |l o capacho. Yo y todo, 2015

cono ves, ando del nodo

gue anda un Dom ngo de Ranps,
suspi rando por instantes,

vesti da de devoci 6n,

si endo en toda procesién 2020

paso de disciplinantes;
y, en fin, si en la vita bona

gue ya ne hacen dar de mano,

fui bellaca a canto |l ano

ya soy santa socarrona. 2025
Todo se nuda. ElI canmi no

de virtud sigo, ¢qué quieres?

BRI TON: Mej or medraras si hicieres
fayancas a | o divino.

LEONELA: El rosario y fray Dom ngo 2030
han acabado esto y mas.

BRI TON: Hecha un al mi bar estas

del cielo; si en ti nme pringo
pegar asenme el ser santo.
LEONELA: Pues || egue, que aqui hay cordén. 2035
que tiene por devoci 6n
di ez fiudi tos conp un canto.

LELI O cQué? ¢(No se acuerda de m
tu sefiora?
LEONELA: No hay que habl ar
con rezar y mas rezar 2040

al malo aparta de si.
Trae al cuello de ordinario
mas cuentas que un buhonero.
LELI O De esa suerte yo nme nuero.
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Convi értete tU en rosario,

y a su cuello te traera
Luego ¢de nada ha servido
|l o que de m has recibido?
Luego ¢en vano escrito te ha

en esta ausencia m anor,
gue de su industria discreta
te aproveches?

No hay receta,
por sabio que sea el doctor
gue aproveche si el enferno
no la quiere ejecutar
No tienes que ne cul par,
gue en verdad que no ne duerno.

No hay ocasi 6n de nonbrarte
qgue, encaj andole |la historia,
no le traiga a la nenoria
| o mucho que debe anarte.

Y aun hubo vez que nohi na,
después que ne reprendi 6,
sin que ayunase, me dio
col aci 6n de disciplina.

Viene fray Dom ngo a casa,
y endi 6sal a de manera,
que, si al mundo fue de cera,
para Di os es ya de nmsa.

Su padre esta tan contento
conp antes estaba triste;
sayal o estanefia viste,
hi erbas son nuestro sustento,

gque carne no es ya com da
de que nuestra nesa ayuda.
Opi | 6se con la cruda
y pagal o la cocida

No sé; | o que experinmento
es que, desde un afio aca,
sol os rosarios me da
por salario y por sustento.

En |ugar de letiario
rosari os he de al norzar;

a coner, a nmerendar
y a hacer col aci 6n, rosario.

Rosari o al hacer |abor
rosario al agua bendita,
rosari o cuando hay visita,
rosario si hace calor.

Rosario si Ilueve o hiela,
y, en fin, nme tiene tan harta
que es cada hora ya una sarta
de rosari os en Leonel a.

Si Apul eyo te topara
y una nano te nordiera,
rosada estés de manera
gque al punto te desasnara.

Pues, Leonela, yo he venido
con tan loco frenesi,
que he de darme nuerte aqui,
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o el fuego que se ha encendi do

en m alm poco a poco
Margarita ha de apagar.
Hoy | a tengo de gozar
o norir hoy.

(Estas | oco?

No sé qué furia nme incita
y me trae conmp nme ves.
Margarita m bien es,
noriré sin Margarita.

No dudes de esto.

Habl a paso;

no sepa que estas aqui
cQuUé inporta?

i Pobre de m!
Yo me nuero, yo me abraso

Calla, que si te conoce
y contigo ne oye habl ar
esta noche he de cenar
confites de doce en doce,

que de cuerdas de vihuel a
hizo de al anbre y de pita.

Si no gozo a Margarita
éste es m entierro, Leonela.

De peregrino he venido
para hallar fécil la entrada
de esta casa tan nudada
sin que sea conoci do.

Si a m vida no das traza
de mi nuerte no te espantes.
Pues nenos | a anabas antes.
Después que asi se disfraza

y de estado y vida nuda,
o Il o hace la privacién
o el infierno, en su aficiodn
me enci ende.

Agueso es, sin duda.
Mas yo ¢qué tengo de hacer?

Si tu nonbre le repito
ya en libros y horas escrito,
ya || egandol e a esconder

en | as mangas de | a ropa,
debaj o | a cabecera,
en la labor, en la estera,
el nonbre de Lelio topa,

i qué gol pes no nme ha cost ado,

por mas que niego y reniego!

Ni ¢qué inporta encender fuego

si | agri mas ha topado,

gue cada instante que reza

en estas cuentas derranm,
con que apagando la |l am
me qui ebro yo |a cabeza?
No sé cénp correspondas
con tu gusto.
S6l o un nedio
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LEONELA:
LELI O

LEONELA:

LELI O

LEONELA:

BRI TON
LEONELA:

BRI TON:
LEONELA:

LELI O
BRI TON
LEONELA:

BRI TON

LEONELA:

MARGARI TA:

a m mal dara renedio,
y es que esta noche me escondas
adonde mi persuasi 6n
su aspera vida mtigue
y a que ne quiera |la obligue
|l a fuerza de | a ocasi 6n.
Y que ne |lueva a ni a cuestas.
Con decir que nada sabes,
cunpl es.
Si tengo las Il aves
y no hay otras puertas que éstas,
¢qué he de responder?
Responda
esta cadena por ti.
Si nme esl abonas asi,
cuando en el alma te esconda,
no es nada. jBuen cabestrillo!
Entrate alli dentro, anda.
¢,Qué postema no se abl anda
con este unguento amarill o?
Yo te cerraré con |l ave
dentro de aquel aposento.
Y yo?
Tengo cierto cuento
que decirle. Ya él |o sabe.
Ahi te las tienes todas.
Aun asi te quiero bien.
Lelio: con ella te avén,
veanps cual te aconpdas,
gue yo con esto he cumpli do.
La vida te soy a cargo
Soy tu amargo.
iY muy m anargo!
Entra presto que he sentido
gent e.
(iQé linda beata!) Aparte

Vanse LELIOy BRI TON

Aunque se vista de seda
| a nona, npna se queda
que el nercader sienpre trata.

Sal e MARGARI TA, en habito honesto

Rosari o soberano, m esperanza
en vuestras cuentas tiene un firnme estribo;
esclava fui del infernal cautivo,
un afio ha que tonmd de m venganza.
Mucho os debo, mi Dios; en nmucho al canza
a m s pequefos gastos el recibo;
no saquéi s mandam ento ejecutivo,
que yo os daré en [D?]om ngo una fianza.
Mas, Sefior, si o0s agradan |as m gaj as
de mi corto caudal, aunque son cosas
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LEONELA:

de pequefio val or y prendas baj as,
ej ecutadl as, y seran di chosas,
que si el mal pagador os paga en pajas,
aunque yo os pague mal, pagaré en rosas.
sLeonel a?
Sefiora ni a.

[redondillas] 2200

MARGARI TA:
LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:
MARGARI TA:

¢(En qué entiendes?
En pasar
de un lugar a otro |ugar
una y otra Avemaria
¢Has aprendi do del nodo
que el rosario que es entero
se divide?
Aunque grosero
m ingenio, ya |lo sé todo.
Repite, pues |la |lecciodn
gque acerca de esto te di
Agora |l a repeti,
est oy haci endo oraci 6n
Soy nmuy flaca de cabeza;
mej or fuera nerendar
Leonel a, ya no hay jugar
Deja las burlas y enpieza
si quieres que el bien te cuadre
con que Dios el alnm ayuda.
Soy, sefora, por ser ruda,
buena para el mal de nmdre.
Y segln nme haces comer
rosas, debes de pensar
que he nenesterne purgar
Ya no puedo padecer
tanto, que Lelio es testigo.
¢(No te he mandado que el nonbre
no mentes aqui de ese honbre?
Bi en sé yo por qué | o digo;
que, conp Lelio es discreto,
todas | as veces que pasa,
gue son hartas, por tu casa,
viendo m flaco sujeto
me dijo, "no ayune tanto,"
porque, si una vez desquicio
| os unbral es del juicio,
enl oqueceré a | o santo; 2235
y no es bien que pague nal
a Lelio, que bien te quiere.
Leonel a, cuando te oyere,
sin hacer de m caudal
nonmbrarnme otra vez ese hombre,
no has de estar mas en m casa;
ya de los linmtes pasa
tu atrevinmento. N el nonbre
he de oir del instrunmento
de m torpe perdicion.
Pues ¢yo?
No des ocasi 6n
Leonela, a m sufrimento;
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LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

usa bien de m paciencia,

o despi dete.
Sefior a,

si nombrase desde ahora
a Lelio, ni en tu presencia

ni ausente, aunque Lelio sea
tan galan y gentil honbre,
pues te da de Lelio el nonbre
enfado y no te recrea,

pl egue a Dios que Lelio venga
a estar en casa escondi do
por m mal, y que perdido
el seso tan poco tenga

que Lelio y td estando juntos,
porque yo fui |a ocasién,
ta me des un bofetdn
y Lelio estanpe | os puntos

del zapato en m barriga;
porque Lelio, ¢qué me ha dado?

Si es Lelio o no es Lelio honrado,

el msno Lelio | o diga.
O que nme enoj e apeteces,
o | oca debes de estar.
Mandot el e no nonbrar
y nénbrasle tantas veces.
Escucha, y no seas criel
ni por nonbrarle te of endas,
gue hago Carnest ol endas
para despedirne de él
Dej enps, Leonel a, gracias.
Hincate aqui de rodillas
y sabras las maravill as
gue contra nuestras desgraci as
aqueste rosari o encierra.

Hi ncanse | as dos

En fin, ¢nos henps de hincar?
i Val gate Di os, por rezar
Hi ncada estoy en la tierra.

Los m sterios del Rosario
son qui nce. ¢Sabesl 0s?

Si;

jugar al quince aprendi
en casa de un boticario.

Los prinmeros, que son cinco,
son gozosos.

(No hay tal gozo
cono el dar la mano a un nozo
bl anco y rubi o conp un brinco.)

cQué dices?

Que cinco son
| os que son gozosos sol os;
pero no cinco de bol os,
cinco, si, de devocidn

Los otros cinco se |l aman

2250

Aparte

2295

2255

2260

2265

2270

2275

2280

2285

2290



dol or osos.

LEONELA: (jQué dol or Aparte
es gastar m edad en flor
cuando dos | acayos ne anman,

hi ncada aqui conp estacal) 2300
MARGARI TA: Los otros son | os gloriosos.
LEONELA: iOh m sterios generosos!
(Pues que soy tan gran bell aca, Aparte
| evant adme de aqui presto.)
MARGARI TA: Los cinco prineros, pues, 2305
qui ero ensefiarte, y después
| os otros.
LEONELA: Buena nme han puesto.
MARGARI TA: La soberana enbaj ada
del paraninfo Gabrie
contenpla, que desde Abel 2310

tan pedi da y deseada
fue hasta este punto divino.
i Qué | agrimas no vertian
| os que a |l as nubes pedian
"Ll oved, cielo cristalino, 2315
el rocio celestial
gue nuestras penas consuel e,
y en la concha se congel e
soberana y virginal."
i Ay, qué soberano ejenplo 2320
dai s, anoroso Sefior,
de vuestro infinito anor!
¢No cont enpl as?

Duér mese LEONELA

LEONELA: Ya cont enpl o.
MARGARI TA: Pues en oraci 6n nenta
contenpl a aquel Ecce ancilla, 2325

de aquella humldad tranquil a,
pues que tuvo fuerza ta
que al msnp Dios derribd,
pues el Ecce apenas dijo,
cuando el que era de Dios hijo
2330
en su pureza encarnoé.
i Ay, que el corazodn destenplo
en anor, ternura y |l anto,
m Dios, m humanado santo!
¢No cont enpl as?
LEONELA: Ya cont enpl o. 2335
MARGARI TA: Cont enpl a, pues, esto asi,
mentras yo a la Virgen doy
graci as, aunque indi gna soy,
por aquel divino si
que dio al cielo. jAy, rosa bella; 2340
gque siendo Jesé el rosa
y la causa virginal
Maria al fin nacio6 de ella;
aquel | a rosa sagrada,



LEONELA:
MARGARI TA:
LEONELA:
MARGARI TA:
LEONELA:

MARGARI TA:
LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

por nuestra dul ce ecce ancilla, 2345
gue eternanmente destila
cel estial agua rosada!
i Ay, cuentas, qué provechosas
sois a quien os satisface!
Rosas sois de quien Dios hace 2350
para el al ma un pan de rosas.
Con vosotras me recreo,
gque sois m consuelo, en fin,
y comp por un jardin
por vosotras ne paseo. 2355
Conp Di os es hortel ano
y su gracia |la que os riega,
nunca el duro invierno os |l ega,
si enpre gozais del verano.

Primavera soi s de bienes, 2360
sienpre sois florido mayo
(iVél gate Di os! Por |acayo Aparte

qué buenas piernas que tienes.)
,QuUé es eso?
Est oy cont enpl ando.
¢JEn | a enbaj ada?
¢Pues no? 2365
(En la que Lelio nme dio.) Aparte
cQué dices?
Di go, que ando
agora en cuando del cielo
el angel se despedia
de | os deudos que tenia, 2370
haci endo j ornada al suel o,
lo que Ilorarian con él
Par éceme que | os veo
decir, "Que vol vais deseo
muy rico de allé&a, Gabriel. 2375
Guar daos de nurnuradores,
calcillas y bigotillos,
conventual es de corrillos
y academ as de censores.
Que, aunque sois un San Gabriel, 2380
han de nurnmurar de vos,
pues no perdonan a Dios
ni a sus mnistros con El.
Apartaos de | os poetas,
aunque hay tantos, que no sé 2385
si podréis, pues ya se ve
entre agujas y banquetas
Apol 0, por su desastre,
y el zapatero se nete
a darle con el tranchete 2390
y con su tijera el sastre."
Leonel a: | os que acéa
baj an si enpre gozan |la presencia
de Dios y su eterna esenci a;
no hay llanto all4, no trabajan. 2395
¢Luego no se despidio
el &angel de esotros bellos?
Si estaba sienpre con ellos,



LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

MARGARI TA:

LEONELA:

Pl NARDO!

ALBERTO;

LEONELA:

ALBERTC;

ipara qué?
Engafiéme yo.

Rui do de dentro de carrera

Mas ¢(qué es esto? Carrerita,
no | a pienso yo perder
Donde vas?
A ver correr.
(Estas | oca?
Estoy contrita.
Pero esto de cascabel es
i nqui étanne de ordinario.
Cuando rezas el rosario,
,es justo que te desvel es
en cosas vanas? (Qué intentas?
Todo es pura devoci 6n,
pues | os cascabel es son
redondos comp | as cuentas,
y de | os dos imagino
que son, y no es dicho en vano,
el pretal rosari o humano,
y ese otro pretal divino.

Sacan PI NARDO y ALBERTO a VALERI O
desmayado

Si es verdad que vive en vos
| a pi edad con que Florencia
vuestra fama reverencia,

y amando ya a | o de Dios,

sois al nmundo ej enpl o nuevo
gue vuestra vida acredita,
no es posible, Margarita,
gque, nmirando este mancebo

cual esta de una caida
que di 6 un caballo corriendo,
su desgraci a socorriendo
no intercedai s por su vida.

Pruebe en vos |a devoci 6n
| o que nedi cos no pueden.

Vase Pl NARDO

Vuestras oraci ones queden
con él, pues bastantes son
a volverle en si, y Leonela
y yo irenps a buscar
agua con que despertar
su desmayo.
,Qué cautel a
es ésta?
Por agua ven,
y sabrasl o de cam no.
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LEONELA:

ALBERTO;

LEONELA:
ALBERTO:

MARGARI TA:

VALERI O

Ir por ella determ no
al mar.

Y estaréale bien

a Val erio, porque tardes,
gue no es el suyo desmmyo.
¢No? Pues ¢;qué?
Anproso ensayo

Oye, y ven, porque no aguardes.

Vanse estos dos

¢,Qué ennmar afiada i nvenci 6n
qui ere inquietar m sosiego?
Junto a |l a pélvora el fuego,
| a hacienda junto al | adrédn.
Si es Valerio, y la ocasion
puede tanto, ¢qué he de hacer?
Agua fueron a traer
| os que de mi no hacen caso;
trai gan agua, que ne abraso
sin saberme defender
S réme de aqui? Mas dejo
a Valerio desmayado,
y si le halla en este estado,
Squé dira m padre viejo?
Quedarnme no es buen consej o,
pues no irme ni quedarnmne
y consentir abrasarne
m afrenta vuelvo a tener,
que estoy sola, soy nujer
y no hay que poder fiarne.
i Ah Leonel a!l Pero fue
por agua y no vol vera,
gue sobornada estaré
porque a m nmal tienpo deé.
Aconsej adme, ¢qué haré,
ci el os pi adosos, aqui?
¢Huiré este peligro? Si,
gque si Valerio cayé
no es razén que caiga yo
y que ne |lleve tras si.
Desmayado estd, no quiero
aguardar a que en si vuel va,
y que torpe se resuelva
a lo que intentd primero.
Espera, entrafias de acero,
si te obligan a esperar
| &gri mas que despertar
este desmayo han podi do.
¢(Es posible que yo he sido
qui en tuvo en tu anor |ugar?

Mas si, que en esta desgraci a,

no tan por peligroso hallo
| a caida de un caballo

conmo el caer de tu gracia.
La hermpsura que te agracia
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MARGARI TA:

VALERI O

MARGARI TA:

LELI O

MARGARI TA:
VALERI O

no es razon que esté enpl eada
en | a vida despreciada

gue con este traje adquieres,
porque no te digan que eres

| a bella mal mari dada.

Yo fui tu prinero duefio,
ser quiero tu esposo ahora.
Valerio es el que te adora,
aunque en meéritos pequefio.

El alm otra vez enpefo
gque a los principios te di.
No es bien que borres asi,
entre esa estanefia obscura,
Mar garita, una hernpbsura
de las mas |indas que vi.

Val erio: volved en vos;
nmudad de intento y estado;
por Dios s6lo os he dejado,
no hagai s conpetencia a Dios.
Sol os estanos | os dos,
si pasar la vida en flores
queréis, no las hay nejores
gque las que en ns cuentas veis.
Aqui anores hallaréis
si habéis de tomar anores.

Si de m pasado yerro
0s vine conplice a hacer
| ocura sera vol ver
al vébmto cono el perro
A Di os por amante encierro.
Dentro del alma |le oi
decirnme, "M gracia os di
y pues que entre | os del nundo
soy amante sin segundo,
no dej éis por otro a m."

Pues si por ruegos no basto,
por fuerza hoy criel veréas
del mal pago que me das
un castigo poco casto.

En bal de pal abras gast o,
y de intento o vida nuda.
iCielos! ¢(No hay quien nme dé ayuda?

Sal e LELI O con el bordén desenvai nado

¢Conmo te puede faltar

donde yo estoy, que a estorbar

tu agravi o qui ere que acuda?
iLelio en m casa! ¢(Qué es esto?

,QuUé ha de ser, sino sefial

hi pécrita desleal,

de tu trato deshonesto?

Tu fama en el vul go has puesto

hasta el cielo, y escondido

tu vil galan atrevido.

A tu viejo padre engafias
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LELI O

VALERI O

LELI O

VALERI O

LELI O

gue con tan torpes hazafias
tu santi dad ha fingido.

El habito honesto dej a,
que para Di os no hay engaifio; 2545
pues para hacer mmyor dafio
viene el |obo en piel de oveja.
Vuel ve a tu costunbre vieja,
pues no tienes que perder
y volver&a el vulgo a hacer 2550
burla de tu torpe vida,
gue la honra una vez perdida
mal |a cobra una nujer.

Con Lelio en publico trata,
si en secreto a hablarte vino, 2555
gue bien viene un peregrino
con una fal sa beata.
Mentes, y refrena o ata
I a | engua desconedi da,
o quitaréte la vida. 2560
Aqui no, vente tras m
porque satisfaga en t
tu atrevimento y m herida.

Y ta, hipécerita, no dudes,
pues tan convertida estas, 2565
gue he de ocuparnme de hoy nas
en pregonar tus virtudes,
y aunque a su casa acudes
a servir a Dios, desde hoy
haré en | a ciudad que estoy 2570
gue sus vecinos te al aben
Ya sabes a | o que saben
m s manos.

Ven.

Vase VALERI O

Tras ti voy.

Margarita, no es razoén,
ya que en tu defensa cuerda 2575
| a vida pierda, que pierda
antes de ella | a ocasi6n.
Si una justa obligacion
a m anor basta a noverte,
y el salir a defenderte 2580
te nmueve, paga m fe
o, antes que ne la dé
Val erio, veras m nuerte.

S6l o tu anor ha podi do
di sfrazarne cono ves; 2585
tu anor, Margarita, es
qui en hoy aqui nme ha escondi do.
Val erio se va of endi do
a decir por l|la ciudad
que con fingida am stad 2590
pagas m anor torpenente,
y pues le ha de creer |la gente,



MARGARI TA:

LELI O

MARGARI TA:

LELI O

ALBERTO;

LEONELA:

haz su nentira verdad.
No permitas, Lelio, que haga
a Dios y al rosario ofensa.
No he de forzarte; mas piensa
gue si asi m anor se paga,
ha de acabarne esta daga,
y hal | &ndone aqui sin vida,
| a ciudad, de ti ofendida,
te Il amara desconpuesta,
con Val erio deshonesta
y conmigo m hom cida
Paga bi en voluntad tanta.
iOh, torcida inclinacion!
iOh, fuerza de | a ocasi 6n!
Sol a estoy, Lelio, levanta
devoci 6n pi adosa y santa.
,QuUé | obo deja | a presa
por mas que ayunar profesa?
,Qué tesoro el avariento,
0 qué manjar el hanbriento
cuando | e ponen | a mesa?
Soy nujer, bastane el nonbre,
fragil es m natural
Ni acero ni pederna
sera razén que ne nonbre.
De |a costilla del honbre
la mujer recibid el ser,
al centro quiero volver
qgue m inclinacion dispone;
Dios y el rosario perdone.
cQué? (/M anor vino a vencer?
Déj ame poner |a boca
en estas manos, |os brazos
sean de este cuello | azos
donde m alma su bien toca.

Sal en LEONELA y ALBERTO con agua

i Ay mudanza torpe y | oca!

A buen tienpo el agua viene

si acaso sed tu anm tiene,

gque habra sido el cal or nucho.
Mas, ¢qué veo?

Y yo ¢qué escucho?

un verso a |la décim

ALBERTC:

Hecho ne he quedado grulla

siguiente es inconpleta.]

LEONELA:

ALBERTO:

LEONELA:
ALBERTC;

en un pie. ¢Con quién se arrulla

| a santa?
Es un avechucho

que en figura de ronero
no | e conoce Gal van.
(No es Lelio éste, aquel gal an
de Margarita? ¢(Qué espero?
.Y el desmayado?

Eso quiero

pregunt ar.
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LEONELA: iGentil ensayo!

ALBERTC Mas que tienes su |lacayo
con el msno fingimento
aqui .
LEONELA: Conmp se | o cuento.
ALBERTC Pues yo tanbi én ne desmayo. 2645
LEONELA: .Dénde Val erio estara?
ALBERTC: Saberl o sera nejor.
LEONELA: i Ay, sefiora, m sefor
ALBERTCG: ¢, Cono?
LEONELA: En la sala entra ya
ALBERTCO Leonel a, dinme: ¢no habra 2650

desvan o zaqui zam
adonde ne escondas?
LEONELA: Si.
i Eh, 1o que ha de hacer el viejo!
Mas haga, all& ne |os dejo.
ALBERTC Escondene.
LEONELA: Ven tras m. 2655

Vanse | os dos. Sale CLEANDRO y halla abrazados a
MARGARI TA y LELI O

CLEANDRCO JVal eri o descol orido

de nm casa y desconpuesto

contra nms canas? ;Qué es esto?

SAUNn no ha escarnentado heri do?

Pero no sin causa ha sido, 2660

segun lo que Ilego a ver.

A i nconstancia de nujer

no es nmucho sienta |os | azos

si toma el honor abrazos

gue otra vez vuelva a caer. 2665
Pi dan eterna quietud

al mar donde no hay sosi ego,

flores y hierbas al fuego,

prudencia a |la juventud,

a la enfernedad sal ud, 2670

verdades al nercader,

seguri dad al poder

y hunmildad a |l a riqueza,

conmo no pidan firmeza

ni palabra a la mujer. 2675
i Qué presto te arrepentiste

de la virtud que profesas!

Al vicio pusiste presas,

pero presto |as ronpiste!

La estanefia que se viste 2680

no es honra en ti, mas bal don,

que el habito y religiédn

no hace santo al que | e nuda,

si al vestirle no desnuda

su perversa inclinacioén. 2685
Tanbi én t4 te has disfrazado,

pero bien fue que viniera

un ronero a una ranera



BRI TON:
CLEANDRO!
BRI TON:

ALBERTC;
LEONELA:

CLEANDRO:

BRI TON:

CLEANDRG:

LELI O

MARGARI TA:

LELI O

cono el la disinmulado.
Corta estaci 6n has andado
para el traje que desdora
tu fama; mas porque ahora
excuses jornada tanta,
por no ir a la casa santa
vienes a | a pecadora.
A tan devota estaci 6n
justo es que |uces encienda,
yo encenderé con | a haci enda
I a i magen de devoci 6n.
No ha de haber nés ocasi 6n
en m casa de pecar,
toda |l a quiero abrasar,
aunque |l a vida nme cueste,
gue es hacienda al fin de peste
y la manda el juez quenar.
Sacar de aqui una hacha qui ero.

Descubre a BRI TON, de peregrino, y a ALBERTO y en
medi o a LEONELA

i Par Di os, que nos ha cogi do!
,QUé es esto?
No es nada, un nido

de chinches en agujero,
un San Roque, soy romero.
Yo a su mastin me aconodo
Y yo vengo a hacer de todo
m figura en el retabl o,
gue en casa en que vive el diablo
anda a | o del diablo todo.

,QUé hacéis de esa suerte?

Al son
gue nos hacen nuestros anos,
tanbi én | os nozos bail anos.
¢Vio el nundo tal perdicién?

Ya ni hay seso ni hay razén

que darne | a nuerte inpida.

i Ay casal! Ay honra perdidal

iAy hija torpe y liviana!

Si fray Dom ngo no os sana,

yo nme quitaré la vida. 2725

Vase

No he tenido para hablalle
cara ni |engua.
Eso puede
la razén que al vicio excede,
y |l e enfrena porque calle.
No sé céno he de nmiralle
al rostro desde hoy.
Repasa
I a violencia que ne abrasa,
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a pesar de m val or,
y obligarate m anor
a dejar por mi tu casa. 2735
Tu padre es detern nado
y esta indignado conti go;
so6lo la nuerte es castigo
del padre o marido honrado;
pues si a fray Donmi ngo ha dado
de estas |iviandades cuenta,
,com sufriras la afrenta
con que es fuerza te dé en cara?
Huye, que su mal repara
qui en ha pecado y se ausenta.
En Napol es vi virenos,
gue es Babil onia del nundo.
Huye el inpetu segundo
de tu padre.
i En qué de extrenos
| o0s que pecanos caenps! 2750
Leonel a, yo nme despi do;
titeres habenps sido
en tu confuso retablo.
Si el viejo vuelve, algun diablo
| e aguarde.
Al gin descosi do.
Entrense ac&, que les quiero
decir a |l os dos un poco.
i Qe nme traiga ésta hecho un | oco!
Y yo no ando al retortero?
Ahor a bien: conpafero, 2760
al cancenns dos bocados
am gos y confornmados.
.Y si de pal os nos dan?
Gradiado de gal &n
guedar as.
i Fuego en | os grados!

Vanse BRI TON, ALBERTO y LEONELA

,QuUé determ nas?

For zoso
| o que dices ha de ser
norir quieroy no nme ver
ante el rostro riguroso
de m padre.

Vent ur oso
fin has dado a m anor hoy;
pues esper andot e est oy,
,qué aguardas?

i Ay anor | oco!

Déj ame aqui sola un poco.
Date pri sa.

Tras ti voy.

Vase LELIO
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MARGARI TA: Virgen divina, si m vida exenta [ sonet 0]
de m casa ne saca en que habéis sido
huéspeda mia un afio que he cogi do
rosas de aquel jardin que el bien aunenta;
ya que ne parto por huir m afrenta, 2780
puest o que cuenta no ne haydai s pedi do,
tornadl a, no digais que nme despido
haci endo sin | a huéspeda | a cuenta.
Cuentas os debo de hoy, que no he rezado;
pero, Sefiora, aun no es pasado el dia, 2785
mas no queréis que 0sS pague en este trance.
Mal viene |la oraci6n con el pecado;
huir es o nejor, Virgen Maria,
mas tenmp vuestro al cance no ne al cance.

Va air y se cae

jJests, m | veces! jCai!
[redondillas] 2790
El chapin se ne torci 6
en fe de que tanbi én yo
con él la virtud torci
Mal suceso ha de tener
anor que enpi eza en azar; 2795
si es aguero el tropezar,
cielos, ¢qué sera el caer?
i Ay, si m dicha quisiera
que, cayendo de un chapin
pues es corcho, vano al fin, 2800
de m vani dad cayera
y por excusar la afrenta
gque de huir conseguiré,
se quedara m honra en pie
y yo cayera en |a cuenta! 2805
Ahora bien, Lelio perdone,
y Su anporoso interés,
pues adi vi nan | os pies
el lazo que anor |es pone.
Y a la virtud reducida, 2810
pues que |libre ne |evanto,
sirva de freno al espanto,
si teno | a recaida
Mas ¢con qué verglenza puedo
aguardar | a reprension 2815
de quien con tanta razén
me anenaza si aqui quedo?
Todo el gusto | o atropella;
si aqui a m padre esperara,
jamas al zara |l a cara, 2820
pues nme ha de dar sienpre en ella
con el honor que le quita
m |iviandad. Ay, Anor!
¢,Qué haré? Quedarne es nejor.
iViva | a honra!



LELI O
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2840

De dentro

i Ah, Margarita!l 2825
SAsi cunpl es tu pronesa?
i Ay, cielos! Lelio ne Ilamm,
Val erio a voces ne infanmg,
m vicio el vulgo confiesa;
Fray Dom ngo de Mendoza, 2830
si aguardo su reprension
ha de ser m confusioén
m inclinacién libre y npoza
puede infinito conm go
M padre ha vuelto en furor 2835
todo su pasado anor,
y es bien tema su castigo.
Todo | o reparo huyendo;
adi 6s, casa; adi6s, vejez;
honra, adi 6s.

Vuel ve a caer
jCai otra vez!

,Qué aguardo? Mas ¢qué pretendo?
Si en la prinera caida
Pabl o su remedi o funda,
cayendo yo | a segunda,
cqué espero en tal recaida? 2845
Pero en tan confuso abism
por nmenos dificil hallo
caer Pabl o del caballo
gque el pecador de si m sno.
Aunque no le imto yo 2850
por ser mas fragil m ser
que, en fin, Pablo, con caer
de su presunci 6n cayo.
Ea, sospecha |igera,
de vuestro padre el furor 2855
hui d, pues os guia Anor
y Lelio amandonme espera.

Cae por tercera vez

jJesus, cai! ¢Donde voy?
Mas jay, torpeza perdida,
si va de tres |a vencida, 2860
vencida y en tierra estoy!
No me puedo | evantar,
i ah i ntenci ones desbocadas!
Di os os da de sofrenadas
¢y el freno queréis quebrar? 2865
Péngaos su castigo m edo

~ Sale un mancebo nmuy gal an, que es e
ANGEL de la guarda, y levanta a MARGARI TA
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Si su justicia os espanta,
m Margarita, |evanta.
Gal | ardo joven, no puedo.
Tullida estoy y con duda
de volver en nmi janas.
Por ti sola no podras
si la gracia no te ayuda.
,Y podré con ella?
Si .
¢Pues qui én ne |a dara?

Ll ega,
que Dios su gracia no niega
al que hace |lo que es en si.

Mej or fuera no caer
pues, aunque favor ne ofreces,
si he caido ya tres veces,
icom me podré tener?
Con | a gracia de Dios santa.
¢Como he de volver en m
si tercera vez cai?
Qui en no cae no se |evanta.
No hay natural tan robusto
gue pueda tenerse en pie.
Bel | o mancebo, ya sé
gue siete veces cae el justo;
mas no de caidas tales
que pierda en cada caida
| a esperanza con | a vida,
pues | as suyas son veni al es,
mas | as nias son de nuerte
El gi gante que | uchaba,
de la tierra que tocaba
se | evantaba mas fuerte.
Dame | a mano, que asi
no vol veras a caer.
¢Qui én eres ta, que a encender
m pecho vienes aqui,
desde que tu mano toca
las nmias? Dichoso enpleo,
desde que tus ojos veo,
desde que vierte tu boca,
no pal abras, sino al m bar
desde que tus | abios bellos
contenplo y en tus cabell os
arme | azos de oro Tibar
tan perdi da estoy de anor,
gue en lugar de arrepentirne
y a |la ennm enda reducirmne
gue ne predica el tenor,
sea dicha o sea desgracia,
a no tenerme tu, hiciera
anmor que otra vez cayera
por solo caerte en gracia.
,Qui éresme decir, sefior,
qui én eres?
Qui en por quererte
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ha dado entrada [a?] |a nuerte.
Soy un fénix del Anor

que, nuerto por |os desvel os

con que ms néritos tratas,
hoy a tus nmmnos ingratas
me rinden preso |os celos.
.Celos de mi? Juraré
gque no te he visto en m vida.
i Ay, Margarita perdida!
¢No nme has visto? Pues yo sé
hasta el nenor pensam ento
de tu anoroso cui dado,
y trayéndonme a tu |l ado
en fe del anor que siento
y que | e pagues aguarda,
tanto te ha dado en cel ar,
que ne pudieras || amar
al propio tu angel de Guarda.
En | a celestial belleza
con que a anmarte me provoco,
angel eres, y aln es poco.
Si celos te dan tristeza,
pi érdel os, m bien, que ya
Lelio es m nuerte y Valerlo
m tormento y vituperio.
S6lo en m pecho hallara
entrada al egre y sltave
tu anor, que por duefio queda,
y por que otro entrar no pueda,
cierray llévate la |l ave.
Si tal reciprocacién
halla en ti m voluntad,
gozar quiero tu bel dad
y no perder |a ocasi6n;
en tu t&l ano anoroso
me hal | arés; siguene | uego.

Vase el ANGEL

En otro anor, otro fuego,
otro cui dado sabroso,

di verso del que hasta aqui
abrasar el alnm siento.
i Ay suave encant anent o!
¢,Qué es esto que siento en m?

¢Hay senej ante hernosura?
¢Hay gracia mas pegaj osa?
¢Hay | engua mas anorosa?
¢Hay mas donosa cordura

gue para nifio tan cuerdo,
tan grave y tan cortesano?

No hay que habl ar, aqui nme gano,

si por él desde hoy ne pierdo;
aunque cai, no ne espanta,

pues ne |l evantd el tenor,

gue en | os sucesos de anor
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qui en no cae, no se | evanta.

Tire una cortina y esté el ANGEL acos-
tado en una cama

Aqui ha de ser el enpleo
de toda mi vol untad, 2975
aqui espera | a bel dad
gque adoro, mas ya |e veo.
Y no entiendo | o que es esto,
pues, en tan di choso paso,
siento que por él ne abraso 2980
y el fuego es santo y honesto.
Tan diferente notivo
me rinde la libertad
gue soy toda vol untad
sin tener el sensitivo 2985
apetito entrada aqui.
iM bien, m luz, m regalo,
gue a nereceros ne igual o!
Margarita, advierte en ni
y las ventajas veras 2990
que Ilevo a | os que has querido
y amantes tuyos han sido.
Y si persuadi da estas
a ser m querida esposa,
no en talanos de la tierra, 2995
donde anor no es paz, que es guerra,
sino entre el jaznin y rosa
del deleite que es eterno,
nos henps de desposar
Si vos ne habéis de guiar, 3000
gal &n cuerdo, amante tierno,
vanps donde vos gustéis,
gue ya sin vos todo es vano.
Danme de esposa | a mano.
En ella el alm tenéis. 3005
Si guenme, pues, que encam na
el cielo tus dichas todas.
,Dénde vanps?
A unas bodas
donde es Virgen | a nmadrina,
y su talanmo un rosal 3010
cuyas rosas acrecientas
cuando rezas en sus cuentas.

Sube desde la cama el ANGEL al cielo y |leva
consi go a MARGARI TA

i Ay, esposo cel esti al
Si a tal suerte, a dicha tanta
Il ega a gozaros m vida, 3015
diga m feliz caida
“quien no cae no se |levanta”



Sal en LI SARDA, VALERIO y LELIO desenvai nadas | as
espadas, y ROSELIO

LI SARDA: Prinm m o, esposo caro, [romance]
Si soi s una sangre nesna
ipor qué queréis derramarl a 3020

en m dafio y vuestra of ensa?
M s | agri mas pongan paz
en esta civil pendenci a,
gue espadas son de dos filos
gque m s ojos a hilos riegan. 3025
No haya mas.
VALERI G Fal so cufiado
que al nonbre | as obras nuestra,
la nmuerte tengo de darte
a la entrada de estas puertas,
por donde en agravio nio 3030
entran m enojo y tu afrenta.
LELI O Habl a menos y obra més.
ROSELI O i Que con vosotros no puedan
m autoridad ni ms canas!
Soltad | as armas i nquietas. 3035

Sal e LEONELA

LEONELA: iMlagro, milagro extrafo!
Hagan tocar en iglesias,
en nonasterios y ermtas
| as canpanas voci ngl er as;

entrad, veréis maravill as. 3040
VALERI O ,Qué confusiones son éstas?
LEONELA: Entrad, veréis el mlagro
de m casa
RGSELI O ,QUé voceas?
LELI O ¢(No sabrenps | o que es esto?

Sal en CLEANDRO, ALBERTO y BRI TON

CLEANDRC: Las armas, Valerio, suelta, 3045
gue cuando el cielo hace paces
no es bien que rifa la tierra.
El acero, Lelio, envaina,
porque no es ocasi 6n ésta
de aceros duros y hel ados, 3050
sino de pechos de cera.
Margarita que, vencida
de | a ocasi 6n hechi cera,
nuj er en el nonbre fragil
pero gigante en |as fuerzas, 3055
irse a Napoles con Lelio
qui so, y dejar a Florencia.
Segun el Guzman Domi ngo
me ha dado di chosa cuenta,
anpar andol a el rosario 3060
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y el angel Pastor que ensefia,
cuando van descarriadas,
el cami no a sus ovejas,
cuando se i ba desbocada,
tiré las airadas riendas,
dando con sus vani dades
y anor tres veces en tierra.
Y cuando desesperada
imtar a Cain ordena,
en traje de su gal an
que es el que mas |l e contenta,
se | e aparece y levanta
y a un jardin bello la Ileva
donde, transfornmando en rosas
estd la Virgen sus cuentas,
sueltos | os cabellos de oro
gque, conp |las al mas suelta,
que en ellos tuvo cautivos
y no quiere que mas prenda,
| os saca libres al aire
de una red de oro y de seda.
Desmayada del anor
di vino, en la cama se echa,
que nmullen las m sms rosas,
sin que haya espinas en ell as,
y con | a esposa diciendo,
cuando con Di os se requiebra,
"Cercadne, Sefior, de flores,
rosas del rosario vengan,
y sirvan de manzanill as
por fruto dul ce sus cuentas,"”
en el suefio con que el justo
qui ere su esposo que duer ng,
gueddé a la cosa del siglo,
pero para Di os despierta.
Si esto es asi, cesen, Lelio,
vuestros enoj 0s, pues cesa
| a causa. Dadne esos brazos.
Y con ellos paz perpetua.
i Gran nudanza!

iY gran ventural
Ya se acab6 m tristeza,
m temor, m |lanto y cel os.
Vida loca y nuerte cuerda
Sefilor de m corazon,
desde hoy ha de ser Leonela
una santa Catalina.
No més burlas, todo es veras.
Muj er convertida soy,
diez m| nmaravedis vengan,
dote de gente traida.

Descubren un jardin arriba con nmuchas rosas,

el,

Cristo, conpb pintan a |a Magdal ena,

cielo

echada, a MARGARI TA, sueltos | os cabell os,

| os oj os

y en
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Para que cunplidos sean
vuestros deseos, mrad
el jardin que a Dios recrea,
donde es rosa Margarita.
Lagri mas, servid de |enguas 3115
para dar gracias a Dios.
Rosari o, hazafias son vuestras;
no en bal de os quiero yo tanto.
De vuestro habito y librea
tengo de ser, Orden santa. 3120
Y yo, porque buen fin tenga
m vej ez, dandoos |os brazos,
qui ero que en |la Orden nesng,
en hermandad religiosa,
nuestra enem stad fenezca. 3125
Segln eso, notil ones
nos cabe ser.
Cono vengan

las |l aves del refectorio
a m cargo y |la bodega.
Yo escojo |la porteria, 3130
que en fin han de entrar en ella
| os regal os, que al cabal a
pagan al que esta a su puerta.
Yo tanbi én escojo ser
desde ahora hospitalera. 3135
Por comerte | os bizcochos
y andar catando conservas.
Ya, Lisarda de m vida
no tengo de hacerte of ensas,
sino adorarte y tenerte 3140
por espejo de Florencia.
Para que esté todo en paz,
y Valerio estado tenga,
con Matilde se despose,
tu hermana.

Conp él 1o quiera, 3145
en ell o ganaré nucho
Si m padre da licencia,
el si la doy con el alna.
Para | argos afos sea.
No desespere el caido 3150
gue, aunque mas pecados tenga,
qui en no cae no se |evanta.
Margarita ejenplo sea

FIN DE LA COMEDIA



